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ENGLISH

HOW TO STEER YOUR LIGHTING

The switch on your power supply cord will
make it possible to turn ON/OFF all products
connected to the TRADFRI driver, but if you
want to dim or connect your products to IKEA
Smart lighting products, you need to buy a
separate TRADFRI steering device (e.g. a
remote control).

The TRADFRI steering device needs to be
paired with your TRADFRI driver/s. If you have
more than one (1) driver you can pair each
one with the steering device, so that the entire
combination can be turned ON/OFF or dimmed
at the same time.

Depending on how easy it will be to access the
driver please consider to pair the TRADFRI
driver/s with your steering device before the
final placement of the driver/s and cords.

PAIRING A STEERING DEVICE

TO YOUR DRIVER

1. Connect at least one (1) product to the
driver before you begin the pairing.

Make sure that the power supply cord is
connected to a power socket and that the
switch on the cord set is turned ON.

2. Locate the pairing symbol @ on the driver.
Hold the steering device close to the pairing
symbol (no more than 5 cm away).

3. Press and hold the pairing button @ on the
steering device for at least 10 seconds. A
red light will shine steadily on the steering
device.

The product connected to the driver will
begin to dim and flash one time to indicate
that the driver is being paired to the
steering device.

HOW TO FACTORY RESET YOUR DRIVER

If the driver does not respond or if you want to
un-pair the driver from a steering device you
might have to make a factory reset. The driver
is forced to factory reset by carefully inserting
a paper clip end or similar in the small hole
(marked RESET) in the driver enclosure and
applying a slight pressure.

IMPORTANT!

— The driver is for indoor use only and can
be used in temperatures ranging from 5°C
to 45 °oC.

— Do not leave the driver in direct sunlight or
near any heat source, as it may overheat.

— Do not subject the driver to wet, moist or
excessively dusty environments as this
may cause damage.

— The declared radio range between the
driver and the steering device is measured
in open air. Different building materials
and placement of the units can affect the
wireless connectivity range.

CARE INSTRUCTIONS

To clean the driver, wipe with a dry soft cloth.
Never use abrasive cleaners or chemical
solvents as this can damage the product.

PRODUCT SERVICING

Do not attempt to repair this product yourself,
as opening or removing covers may expose
you to dangerous voltage points or other risks.

TECHNICAL DATA 30 W

Type: ICPSHC24-30EU-IL-1

Input voltage: 220-240Vac, 50-60Hz
Output voltage: 24Vvdc

Max output power: 30W

For indoor use only

Radio range: 10 m in open air.
Operating frequency: 2405-2480Mhz
Output power: 14 dBm

)i

The crossed-out wheeled bin symbol indicates
that the item should be disposed of separately
from household waste. The item should be
handed in for recycling in accordance with
local environmental regulations for waste
disposal. By separating a marked item from
household waste, you will help reduce the
volume of waste sent to incinerators or land-
fill and minimize any potential negative impact
on human health and the environment. For
more information, please contact your IKEA
store.



DEUTSCH

SO STEUERST DU DEINE BELEUCHTUNG
Mit dem Schalter am Anschlusskabel kdnnen
alle mit dem TRADFRI Treiber verbundenen
Produkte ein- und ausgeschaltet werden.
Wenn du deine Produkte jedoch dimmen
oder mit smarten Beleuchtungsprodukten
von IKEA verbinden mochtest, musst du ein
separates TRADFRI Steuergerat (z. B. eine
Fernbedienung) erwerben.

Das TRADFRI Steuergerat muss mit deinem
TRADFRI Treiber bzw. deinen TRADFRI
Treibern gekoppelt werden. Wenn du mehr als
einen (1) Treiber verwendest, kannst du jeden
Treiber mit dem Steuergerat koppeln, sodass
die gesamte Kombination gleichzeitig ein- und
ausgeschaltet oder gedimmt werden kann.

Wenn der Treiber an seinem endgiiltigen
Aufstellungsort schwer zuganglich sein wird,
solltest du die Kopplung des TRADFRI Treibers
mit dem Steuergerat vor der endglltigen
Anbringung des Treibers und der Kabel
durchfihren.

KOPPELN EINES STEUERGERATS

MIT DEM TREIBER

1. Verbinde mindestens ein (1) Produkt
mit dem Treiber, bevor du mit dem
Kopplungsvorgang beginnst. Vergewissere
dich, dass das Anschlusskabel an einer
Steckdose angeschlossen und der Schalter
am Kabel eingeschaltet ist.

2. Suche am Treiber nach dem
Kopplungssymbol é) Halte das Steuergerat
nahe an das Kopplungssymbol (héchstens
5 cm entfernt).

3. Dricke die Kopplungstaste @ am
Steuergerat und halte sie mindestens
10 Sekunden lang gedriickt. Am
Steuergerat leuchtet ein rotes Licht.

Das mit dem Treiber verbundene Produkt
wird gedimmt und blinkt einmal, um
anzuzeigen, dass der Treiber mit dem
Steuergerat gekoppelt wird.

ZURUCKSETZEN DES TREIBERS AUF DIE
WERKSEINSTELLUNGEN

Wenn der Treiber nicht reagiert oder wenn

du den Treiber vom Steuergerat entkoppeln
mochtest, musst du ihn mdglicherweise auf
die Werkseinstellungen zurticksetzen. Du setzt
den Treiber auf die Werkseinstellungen zurtck,
indem du das Ende einer Biroklammer o. A. in
die kleine mit RESET gekennzeichnete Offnung
einfihrst und leicht driickst.

WICHTIG!

— Der Treiber darf nur im Innenbereich
und bei Temperaturen von 5 °C bis 45 °C
verwendet werden.

— Er darf keiner direkten Sonneneinstrahlung
und keinen Warmegquellen ausgesetzt
werden, da er sich ansonsten lberhitzen
koénnte.

— Der Treiber darf keinen nassen, feuchten
oder UbermaBig staubigen Umgebungen
ausgesetzt werden, da er ansonsten
beschadigt werden kdénnte.

— Die angegebene Funkreichweite
zwischen Treiber und Steuergerat wird
im Freien gemessen. Unterschiedliche
Gebdudematerialien und die Positionierung
der Einheiten kdnnen Auswirkungen auf die
Funkverbindungsreichweite haben.

PFLEGEHINWEISE

Wische den Treiber mit einem trockenen,
weichen Tuch ab, um ihn zu reinigen.
Verwende niemals Scheuermittel oder
chemische Losungsmittel, da diese das
Produkt beschadigen kénnen.

PRODUKTWARTUNG

Versuche nicht, das Produkt selbst zu
reparieren, da du durch das Offnen oder
Entfernen der Abdeckungen gefédhrlichen
Spannungen oder anderen Gefahren
ausgesetzt werden kdnntest.

TECHNISCHE DATEN 30 W

Typ: ICPSHC24-30EU-IL-1
Eingangsspannung: 220-240 VAC, 50-60 Hz
Ausgangsspannung: 24 VDC

Max. Ausgangsleistung: 30 W

Nur fiir den Innenbereich
Funkreichweite: 10 m im Freien.
Betriebsfrequenz: 2405-2480 MHz
Ausgangsleistung: 14 dBm
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Das Symbol mit der durchgestrichenen
Abfalltonne bedeutet, dass das Produkt
getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Das Produkt muss gem.

der ortlichen Entsorgungsvorschriften der
Wiederverwertung zugefihrt werden. Durch
separate Entsorgung des Produkts tragst
du zur Minderung des Verbrennungs- oder
Deponieabfalls bei und reduzierst eventuelle
negative Einwirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt. Weitere
Informationen im IKEA Einrichtungshaus.



FRANCAIS

(’ZOMMENT COMMANDER VOTRE
ECLAIRAGE

L'interrupteur sur votre cordon d’alimentation
permet d’allumer/éteindre tous les produits
reliés au pilote TRADFRI. Si vous souhaitez
régler l'intensité lumineuse ou connecter

vos produits a des produits d’éclairage IKEA
SMART, vous devrez acheter un dispositif

de commande TRADFRI séparé (par ex. une
télécommande).

Le dispositif de commande TRADFRI doit étre
appairé avec votre ou vos télécommandes
TRADFRI. Si vous utilisez plus d’un (1) pilote,
vous pouvez appairer chaque pilote avec le
dispositif de commande afin que la toute la
combinaison puisse étre allumée/éteinte ou la
luminosité régulée en méme temps.

Selon qu'il est facile ou non d’accéder au
pilote, pensez a appairer le ou les pilotes
TRADFRI avec votre dispositif de commande
avant le placement final du ou des pilotes et
des cordons.

APPAIRAGE D'UN DISPOSITIF DE

COMMANDE A VOTRE PILOTE

1. Connectez au moins un (1) produit au
pilote avant de commencer |'appairage.
Vérifiez que le cordon d’alimentation est
branché sur une prise de courant et que
l'interrupteur sur le cordon est actionné.

2. Repérez le symbole d’appairage sur le
pilote. Tenez le dispositif de commande prés
du symbole d'appairage (a une distance
maximale de 5 cm).

3. Maintenez le bouton d’appairage @ du
dispositif de commande enfoncé pendant
au moins 10 secondes. Un voyant rouge
s'allume en continu sur le dispositif de
commande.

Le produit connecté au pilote commence
a faiblir et clignote une fois pour indiquer
que le pilote est en train d’étre appairé au
dispositif de commande.

REINITIALISATION DE VOTRE PILOTE

Si le pilote ne répond pas ou si vous

souhaitez dissocier le pilote d’un dispositif

de commande, vous devrez effectuer une
réinitialisation. Pour forcer le pilote a effectuer
une réinitialisation, insérez délicatement un
trombone ou un objet similaire dans le petit
trou (marqué RESET) sur le boitier du pilote et
appliquez une légere pression.

IMPORTANT!

— Le pilote est destiné a un usage en
intérieur uniquement et peut étre utilisé
dans une plage de températures comprise
entre 0 °C et 45 ©°C.

— N’exposez pas le pilote a la lumiéere directe
du soleil et ne le laissez pas a proximité
d’une source de chaleur car il risque de
surchauffer.

— N'exposez pas le pilote a des
environnements mouillés, humides
ou excessivement sales sous peine de
I'endommager.

— La portée radio déclarée entre le pilote et
le dispositif de commande est mesurée
en plein air. Différents matériaux de
construction et placements des appareils
peuvent affecter la plage de connectivité
sans fil.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN

Pour nettoyer le pilote, essuyez-le avec un
chiffon doux et sec.

N’utilisez jamais des produits de nettoyage
abrasifs ni des solvants chimiques, car ils
peuvent endommager le produit.

ENTRETIEN DU PRODUIT

N’essayez pas de réparer ce produit vous-
méme. Ouvrir ou retirer des couvercles
peut vous exposer a des pointes de tension
dangereuses ou a d’autres dangers.

DONNEES TECHNIQUES 30 W

Type : ICPSHC24-30EU-IL-1

Tension d’entrée : 220-240 VCA, 50-60 Hz
Tension de sortie : 24 VCC

Puissance de sortie max. : 30 W

Pour un usage en intérieur uniquement
Portée radio : 10 m en champ libre
Fréquence de fonctionnement :
2405-2480 Mhz

Puissance de sortie : 14 dBm

)i

Le pictogramme de la poubelle barrée
indique que le produit doit faire I'objet d’'un
tri. Il doit étre recyclé conformément a la
réglementation environnementale locale en
matiére de déchets. En triant les produits
portant ce pictogramme, vous contribuez a
réduire le volume des déchets incinérés ou
enfouis, et a diminuer tout impact négatif sur
la santé humaine et I'environnement. Pour
plus d’information, merci de contacter votre
magasin IKEA.



NEDERLANDS

UW VERLICHTING BESTUREN

Met de schakelaar op het netsnoer kunt u
alle producten die verbonden zijn met de
TRADFRI-driver in- of uitschakelen. Wilt

u echter uw producten kunnen dimmen of
verbinden met slimme verlichtingsproducten
van IKEA, dan moet u een aparte TRADFRI-
besturing kopen (bijvoorbeeld een
afstandsbediening).

De TRADFRI-besturing moet gekoppeld
worden met uw TR/&DFRI—driver(s). Als u
meer dan één (1) driver hebt, kunt u elke
driver koppelen met de besturing, zodat u de
volledige combinatie tegelijkertijd kunt in- of
uitschakelen of dimmen.

Overweeg — afhankelijk van hoe gemakkelijk
u bij de driver gaat kunnen — om de
driver(s) met de besturing te koppelen voor
de definitieve plaatsing van de driver(s) en
snoeren.

EEN BESTURING KOPPELEN

AAN DE DRIVER

1. Verbind ten minste één (1) product met de
driver voordat u begint met de koppeling.
Zorg ervoor dat het netsnoer op een
stopcontact is aangesloten en dat de
schakelaar op het snoer is ingeschakeld.

2. Zoek het koppelingssymbool 69 op de
driver. Houd de besturing dicht bij het
koppelingssymbool (niet verder dan 5 cm
verwijderd).

3. Druk op de koppelknop @ op de besturing
en houd deze ten minste 10 seconden
ingedrukt. Op de besturing zal een rood
lampje gaan branden.

Het met de driver verbonden product begint
te dimmen en knippert één keer om aan te
geven dat de driver wordt gekoppeld met de
besturing.

DE DRIVER RESETTEN NAAR DE
FABRIEKSINSTELLINGEN

Als de driver niet reageert of als u de driver
wilt ontkoppelen van een besturing, is
mogelijk een reset naar de fabrieksinstellingen
nodig. U kunt de besturing resetten naar

de fabrieksinstellingen door zorgvuldig het
uiteinde van een paperclip of iets dergelijks in
het kleine gaatje (aangeduid met RESET) in de
behuizing van de driver te steken en licht te
drukken.

BELANGRIJK!

— De driver mag alleen binnen gebruikt
worden bij temperaturen tussen 5° C en
450 C.

— Laat de driver niet in direct zonlicht liggen
of vlak bij een hittebron, omdat deze
oververhit kan raken.

— Zorg dat de driver niet in natte, vochtige
of uitzonderlijk stoffige omgevingen ligt,
omdat dit beschadiging kan veroorzaken.

— Het opgegeven draadloze bereik tussen de
driver en de besturing is gemeten in open
ruimte. Verschillende bouwmaterialen en de
plaats van de apparaten kan het bereik van
de draadloze verbinding beinvioeden.

VERZORGING

Reinig de driver met een droge zachte doek.
Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen
of chemische oplosmiddelen omdat dit het
product kan beschadigen.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT

Probeer dit product niet zelf te repareren.
Door afdekkingen te openen of te verwijderen
kunt u blootgesteld worden aan gevaarlijke
spanningen of andere risico’s.

TECHNISCHE GEGEVENS 30W
Type: ICPSHC24-30EU-IL-1
Ingangsspanning:

220-240 V wisselstroom, 50-60 Hz
Uitgangsspanning: 24 V gelijkstroom
Max. uitgangsvermogen: 30 W
Alleen voor gebruik binnen
Draadloos bereik: 10 m in open ruimte.
Zend-/ontvangstfrequentie:
2405-2480 Mhz

Uitgangsvermogen: 14 dBm

)i

Het symbool met de doorgestreepte
vuilnisbak op wieltjes geeft aan dat het
product gescheiden van het huishoudelijk
afval moet worden aangeboden. Het product
moet worden ingeleverd voor recycling

in overeenstemming met de plaatselijke
milieuvoorschriften voor afvalverwerking.
Breng het naar de plaatselijke milieustraat of
het dichtstbijzijnde IKEA woonwarenhuis. Door
producten met dit symbool te scheiden van
het huishoudelijk afval, help je de hoeveelheid
afval naar verbrandingsovens of stortplaatsen
te verminderen en eventuele negatieve
invloeden op de volksgezondheid en het milieu
te minimaliseren. Voor meer informatie neem
contact op met IKEA.



DANSK

SADAN STYRER DU DIN BELYSNING

Ved hjzelp af afbryderen p8 ledningen kan
du teende og slukke alle produkter, der er
sluttet til din TRADFRI-driver, men hvis du
vil deempe dine produkter eller slutte dem til
IKEA Smart Lighting-produkter, skal du kgbe
en separat TRADFRI-styreenhed (f.eks. en
fjernbetjening).

TRADFRI-styreenheden skal vaere parret med
din/dine TRKDFRI—driver/drivere. Hvis du har
mere end én (1) driver, kan du parre hver af
dem med styreenheden, sa du kan taende og
slukke eller deempe det kombinerede udstyr
samtidig.

Alt afhaengigt af hvor nemt det er at f& adgang
til driveren, kan du overveje at parre din/dine
TRADFRI-driver/drivere med styreenheden,
for du anbringer driveren/driverne og
ledningerne pa deres endelige placering.

PARRING AF EN STYREENHED

MED DIN DRIVER

1. Slut mindst ét (1) produkt til driveren,
for du begynder parringen. Sgrg for, at
ledningen er sluttet til en stikkontakt, og at
afbryderen pd ledningsseettet er taendt.

2. Find parringssymbolet pa driveren. Hold
styreenheden tzet pd parringssymbolet
(hgjst 5 cm veek).

3. Hold parringsknappen f pa styreenheden
inde i mindst 10 sekunder. En rgd
indikatorlampe pa styreenheden lyser.

Det produkt, der er sluttet til driveren,
begynder at deempe sig og blinker én gang
for at signalere, at driveren parres med
styreenheden.

SADAN NULSTILLER DU DIN DRIVER TIL
FABRIKSINDSTILLINGERNE

Hvis driveren ikke reagerer, eller hvis du

vil ophaeve parringen mellem driveren og

en styreenhed, kan det vaere ngdvendigt at
foretage nulstilling til fabriksindstillingerne. Du
kan nulstille driveren til fabriksindstillingerne
ved forsigtigt at stikke enden af en papirclips
eller lignende ind i det lille hul (meerket
RESET) i driverens kabinet og trykke forsigtigt
ind.

VIGTIGT!

- Driveren ma kun bruges indendgrs og ved
temperaturer pé mellem 5 °C og 45 °C.

- Lad ikke driveren ligge i direkte sollys eller
i neerheden af en varmekilde, da den kan
blive overophedet.

- Udsaet ikke driveren for vade, fugtige eller
meget stgvede miljger, da det kan medfgre
beskadigelse.

- Den angivne raekkevidde af signalerne
mellem driveren og styreenheden er malt
i fri luft. Forskellige bygningsmaterialer
og enhedernes placering kan pavirke
reekkevidden af det trdlgse signal.

VEDLIGEHOLDELSESANVISNINGER
Renggr driveren ved at tgrre den af med en
tgr og blgd klud.

Brug aldrig slibende renggringsmidler eller
oplgsningsmidler, da de kan beskadige
produktet.

REPARATION AF PRODUKTET

Fors@g ikke selv at reparere produktet,

da &bning eller fjernelse af kabinettet kan
medfgre risiko for elektrisk stgd eller andre
risici.

TEKNISKE DATA 30 W

Type: ICPSHC24-30EU-IL-1
Indgangsspanding:

220-240 Vac, 50-60 Hz
Udgangsspanding: 24 Vdc
Maks. udgangseffekt: 30 W

M3 kun bruges indendgrs
Signalraekkevidde: 10 m i fri luft
Driftsfrekvens: 2.405-2.480 MHz
Udgangseffekt: 14 dBm

)i

Symbolet med den overkrydsede affaldsspand
pa hjul angiver, at produktet skal bortskaffes
adskilt fra husholdningsaffald. Produktet skal
indleveres til genbrug i henhold til den lokale
miljglovgivning for bortskaffelse af affald. Ved
at adskille produktet fra husholdningsaffald
hjeelper du med at reducere den maengde
affald, der sendes til forbreending eller pa
lossepladsen, og minimerer eventuelle
negative indvirkninger p& menneskers
sundhed og miljget. Kontakt det naermeste
IKEA varehus for at fa flere oplysninger.



ISLENSKA

HVERNIG ER LYSINGU STYRT

Med rofanum & snurunni geturdu kveikt eda
slokkt & 6llum bunadi sem tengdur er vid
TRADFRI drifbuinadinn en ef pa vilt dimma eda
tengja vorur vid IKEA Smart lighting parftu ad
kaupa sérstakan TRADFRI styrisbunad (t.d.
fjarstyringu).

TRADFRI styrisbinadinn parf ad para vid
TRADFRI drifbunadinn. Ef pu ert med fleiri
en einn (1) drifbdnad geturdu parad hvern
og einn vid stjérnbunadinn pannig ad haegt
er ad slokkva eda kveikja eda dimma allar
samsetningar samtimis.

Til ad tryggja ad adgengi ad drifbdnadinum sé
sem best skaltu para TRADFRI drifbinad vid
stjornbunadinn adur en pu finnur endanlegan
stad fyrir drifblnad og snurur.

STJORNBUNADUR PARADUR VID TAKID

1. Tengdu a.m.k. eitt (1) teeki vid drifbdnadinn
adur en pu byrjar ad para. Gakktu ur
skugga um ad rafmagnssnuran sé tengd vid
rafmagn og ad rofinn & sndrunni sé stilltur
a ON.

2. Finndu pérunarmerkid ¢ & drifbtnasinum.
Haltu stjérnblnadinum nalaegt
porunarmerkinu (ekki meira en 5 cm
fjarlegd).

3. Yttu og haltu pérunarhnappinum ¢ &
stjérnbdnadinum inni i a.m.k. 10 sekdndur.
Rautt 1jos lysir stédugt & fjarstyringunni.

Taekid sem tengt er vid drifbinadinn byrjar
ad dofna og blikkar einu sinni til ad gefa
til kynna ad drifbinadurinn sé tengdur vid
stjérnblnadinn.

TAKIN SETT A VERKSMIPJUSTILLINGU
Ef drifbinadurinn svarar ekki eda ef pu

vilt tengja drifbdnadinn fra stjérnbdnadi
getur veri® ad pu purfir ad setja a
verksmidjustillingu. Drifbinadurinn er
settur & verksmidjustillingu med pvi ad setja
bréfaklemmu eda alika i litla gatid (merkt
RESET) & drifbinadinum og yta laust.

MIKILVAGT!

— Drifbdnadinn skal eingéngu nota innanhuss
0og haegt er ad nota hann vid hitastig fra
50C til 45°C.

— Ekki skilja drifbunadinn eftir undir beinu
sélarljési eda ndlaegt hitagjofum, par sem
pad getur valdid ofhitnun.

— Ekki geyma fjarstyringuna i bleytu, raka
eda miklu ryki par sem pad getur valdid
skemmdum.

— Radidsvid & milli drifbinadarins og
stjornblUnadarins er meelt undir berum
himni. Mismunandi byggingarefni og
stadsetningar einingarinnar geta haft ahrif
& svid pradlausrar tengingar.

LEIDBEININGAR UM UMHIRDU

Hreinsadu drifbinadinn med purrum mjukum
kluti.

Notid aldrei slipiefni eda leysiefni par sem slikt
getur skemmt voruna.

VIDHALD

Ekki reyna ad gera vid taekid a eigin
spytur pad sem slikt getur gert notanda
berskjaldadan fyrir haettulegri rafspennu.

TAKNILYSING 30 W

Tegund: ICPSHC24-30EU-IL-1
Inngangsspenna: 220-240 Vac, 50-60 Hz
Utgangsspenna: 24 Vdc
Hamarksuatgangsafl: 30 W

Adeins til notkunar innanhuss
Radidésvid: 10 m i opnu rymi.
Vinnslutidni: 2405-2480 Mhz
Utgangsafl: 14 dBm

)i

Taknid med mynd af ruslatunnu med krossi
yfir pydir ad ekki ma farga vérunni med
venjulegu heimilissorpi. Vérunni parf ad skila
i endurvinnslu eins og 16g gera rad fyrir a
hverjum stad fyrir sig. Med pvi ad henda
slikum vérum ekki med venjulegu heimilissorpi
hjalpar pu til vid ad draga ur pvi magni af
urgangi sem parf ad brenna eda nota sem
landfyllingu og ldagmarkar méguleg neikvad
ahrif & heilsu félks og umhverfid. pu faerd
nanari upplysingar i IKEA versluninni.



NORSK

SLIK BRUKER DU LYSET

Du kan bruke bryteren pd strgmledningen til 8
sl8 pd og av alle lys som er koblet til TRADFRI-
driveren, men hvis du vil dimme eller koble
Iysene til IKEA Smartbelysning-produkter,

mé& du kjope en separat TRADFRI-bryter (for
eksempel en fjernkontroll).

TRADFRI-styringen m& kobles sammen med
TRADFRI-driverne. Hvis du har flere drivere,
kan du koble alle til styringen slik at du kan sla
pé og av eller dimme alle lysene samtidig.

Du kan ogsé velge & koble sammen TRADFRI-
driverne med styringen fgr du monterer
driverne og ledningene hvis det er vanskelig &
komme til driveren senere.

KOBLE SAMMEN EN STYRINGSENHET
OG EN DRIVER
. Du ma koble til minst ett produkt til
driveren fgr du begynner sammenkoblingen.
Strgmledningen ma veere koblet til en
stikkontakt, og bryteren pa ledningen m&
veere slatt pa.

2. Finn symbolet for sammenkobling & pa
driveren. Hold styreenheten i naerheten av
symbolet for sammenkobling (ikke mer enn
5 cm unna).

3. Hold inne knappen for sammenkobling 69
pa styreenheten | minst ti sekunder. Det vil
lyse et rgdt lys pd styreenheten.

Produktet som er koblet til driveren,
dimmes. Deretter blinker det én gang for &
bekrefte at driveren kobles til styreenheten.

TILBAKESTILLE DRIVEREN

TIL FABRIKKINNSTILLINGER

Hvis driveren ikke svarer, eller hvis du

vil koble den fra en styreenhet, kan du
tilbakestille den til fabrikkinnstillingene. Det
gjer du ved & forsiktig stikke inn enden av en
binders eller liknende i hullet som er merket
RESET pa driveren og trykke lett..
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VIKTIG!

- Driveren skal kun brukes innendgrs i
temperaturer mellom 5 og 45 °C.

- Ikke legg driveren i direkte sollys eller
i neerheten av varmekilder, da den kan
overopphetes.

- Driveren ma ikke utsettes for vaeske,
fuktighet eller stgv.

- Den oppgitte radiorekkevidden mellom
driveren og styringen er malt i friluft.
Forskjellige bygningsmaterialer og
hvordan enhetene plasseres kan pavirke
rekkevidden.

VEDLIKEHOLDSINSTRUKSJONER

Du kan rengjgre driveren med en tgrr og myk
klut.

Du m3 aldri bruke slipende rengjgringsmidler
eller kjemiske Igsemidler da de kan skade
produktet.

SERVICE AV PRODUKTET

Du m3 ikke forsgke & reparere dette produktet
selv. Hvis du &pner eller fjerner deksler, kan
du utsettes for farlig spenning eller andre
risikoer.

TEKNISK INFORMASJON 30 W

Type: ICPSHC24-30EU-IL-1
Inngangsspenning: 220-240V AC, 50-60 Hz
Utgangsspenning: 24 V DC

Maks. utgangseffekt: 30 W

Kun til innendgrs bruk

Radiorekkevidde: 10 meter ved fri sikt.
Arbeidsfrekvens: 2405-2480 Mhz
Utgangseffekt: 14 dBm

)i

Symbolet viser en sgppeldunk med et

kryss over. Dette betyr at produktet ikke
skal kastes i sgpla, men holdes atskilt fra
husholdningsavfallet. Produktet skal leveres
til resirkulering i henhold til lokale ordninger
for kildesortering. Informasjon om Igsningen
i din kommune finner du pé’] www.sortere.
no. Ved & holde produktet atskilt fra ordinaert
husholdningsavfall, hjelper du med & unnga
potensiell negativ virkning pd menneskers
helse og miljget. For mer informasjon,
vennligst kontakt naermeste IKEA-varehus.



SUOMI

VALAISTUKSEN OHJAAMINEN

Kaikkien langattomaan ohjausyksikké6n
liitettyjen laitteiden virta voidaan katkaista
virtajohdon ON/OFF-kytkimella. Jos haluat
himmentaa valoja tai liittéda tuotteet IKEA
Smart Lighting -tuotteisiin, niin tarvitsee
hankkia erillinen langaton etdohjauslaite
(esim. kaukosaadin).

Langaton etdohjauslaite tulee liittaa
langattomaan ohjausyksikkdén pariliitoksella.
Jos ohjausyksikditd on enemman kuin

yksi (1), voit liittaa niista jokaisen
etdohjauslaitteeseen, jolloin jarjestelma
voidaan kytked paalle/pois (ON/OFF) tai
himmentaa samalla kertaa.

Ohjausyksikdn sijoituspaikasta riippuen

voit liittaa langattomat ohjausyksikot
etdohjauslaitteeseen ennen ohjausyksikon ja
johtojen asentamista paikoilleen.

OHJAUSLAITTEEN LIITTAMINEN

OHJAUSYKSIKKOON

1. Liitd vahintdéan yksi (1) tuote
ohjausyksikké6n ennen pariliitoksen
muodostamista. Varmista, etta virtajohto
on liitetty pistorasiaan ja johdon
virtapainike on ON-asennossa.

2. Etsi laiteparin muodostamisen symboli 6‘9
ohjausyksikdstd. Pida etdohjauslaitetta
liitettdvan laiteparin muodostamisen
symbolin 1&helld (korkeintaan 5 cm paassa).

3. Paina etdohjauslaitteen
pariliitantapainiketta @ vahintdan 10
sekuntia. Etaohjauslaitteessa palaa kiintea
punainen merkkivalo.

Ohjausyksikkoon liitetty tuote alkaa
himmentya ja valo vélahtaa sen merkiksi,
ettd ohjausyksikdn ja etaohjauslaitteen
valille muodostetaan pariliitos.

OLETUSASETUSTEN PALAUTTAMINEN
OHJAUSYKSIKKOON

Jos ohjausyksikkd ei vastaa tai haluat
purkaa ohjausyksikdn ja etaohjauslaitteen
liitokset, oletusasetusten palauttaminen voi
olla tarpeen. Oletusasetukset palautetaan
painamalla paperiliittimelld ohjausyksikdn
kotelossa olevaa pienta palautusaukkoa
(RESET).
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TARKEAA!

— Ohjausyksikkd on tarkoitettu vain
sisakayttdon, ja sen toimintalampoétila-alue
on 5-45 ©°C.

— Al& jata ohjausyksikkda suoraan
auringonpaisteeseen tai léhelle
lammonlahteita, silla se voi ylikuumentua.

— Suojaa ohjausyksikkd nesteiltd,
kosteudelta ja liialta polylta, silld muuten
se voi vaurioitua.

— Ohjausyksikdn ja ohjauslaitteen valinen
ilmoitettu kantama on mitattu ulkotiloissa.
Jotkin rakennusmateriaalit ja laitteiden
sijoittamistapa voivat rajoittaa kantamaa.

HUOLTO-OHJEET

Puhdista ohjausyksikkd pyyhkimalla kuivalla,
pehmealla liinalla.

Ala koskaan kayta hankausaineita tai
kemikaaleja, silla ne voivat vahingoittaa
tuotetta.

TUOTTEEN HUOLTO

Alé yrita korjata laitetta itse, silld kotelon
avaaminen tai poistaminen voi altistaa sinut
vaarallisille jannitepiikeille tai muille vaaroille.

TEKNISET TIEDOT 30 W

Tyyppi: ICPSHC24-30EU-IL-1
Tulojannite: 220-240 VAC, 50-60 Hz
Lahtoéjannite: 24 Vdc
Enimmadislahetysteho: 30 W

Vain sisdakdyttoon

Kantama: 10 m esteettdmaéssa tilassa.
Toimintataajuus: 2405-2480 Mhz
Lahetysteho: 14 dBm

)i

Rastitettu jateastiasymboli ilmaisee, etta
tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
joukossa. Kun havitat tuotteen,

vie se asianmukaiseen kerays- tai
kierratyspisteeseen. Huolehtimalla talla
merkilla varustetun laitteen asianmukaisesti
kierratykseen véhennat kaatopaikalle
paatyvan jatteen maaraa ja mahdollisia
ympadristdlle ja terveydelle aiheutuvia haittoja.
Lisatietoja [ahimmastéd IKEA-tavaratalosta.



SVENSKA

SA STYR DU DIN BELYSNING
Strombrytaren pa din anslutningssladd gér
att du kan satta pd/sténga av alla produkter
som &r anslutna till drivaren TRADFRI, men
om du vill dimma eller ansluta dina produkter
till IKEA Smart belysning, maste du képa en
separat styrenhet (t.ex. en fjarrkontroll) i
serien TRADFRI.

Styrenheten TRADFRI m&ste kopplas ihop
med drivaren/drivarna TRADFRI. Om du

har mer &n en (1) drivare kan du koppla

ihop samtliga med styrenheten, s att hela
kombinationen kan sattas pa/stangas av eller
dimmas samtidigt.

Beroende p& hur latt det blir att komma &t
drivaren/drivarna s8 kan det vara smart att
koppla ihop dem med din styrenhet innan
du slutgiltigt placerar drivaren/drivarna och
sladdarna.

KOPPLA IHOP EN STYRENHET

MED DIN DRIVARE

1. Anslut minst en (1) produkt till drivaren
innan du boérjar koppla ihop. Se till att
sladden ar ansluten till ett eluttag och att
strémbrytaren pd sladdsetet &r PA.

2. Hitta kopplingssymbolen pa drivaren.
Hall styrenheten néra kopplingssymbolen
(max 5 cm bort).

3. Hall kopplingsknappen & pa styrenheten
intryckt i minst 10 sekunder. Ett rott ljus
lyser ihdllande p& styrenheten.

Den produkt som &ar ansluten till drivaren
kommer att bérja dimmas och blinka en

gédng for att visa att drivaren kopplas till

styrenheten.

SA FABRIKSATERSTALLER

DU DIN DRIVARE

Om drivaren inte svarar eller om du vill

koppla bort den fran en styrenhet kan du
behova gora en fabriksaterstallning. Drivaren
fabriksaterstalls genom att du forsiktigt satter
in anden pa ett gem eller liknande i det lilla
hélet (markt RESET) i drivaren och trycker
latt.
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VIKTIGT!

— Drivaren &r endast avsedd for inomhusbruk
och kan anvéndas i temperaturer frdn 5 °C
till 45 oC.

— Placera inte drivaren i direkt solljus eller i
nérheten av n8gon varmekalla, eftersom
den kan 6verhettas.

— Utsétt inte drivaren for vata, fuktiga eller
alltfor dammiga miljoer, eftersom det kan
orsaka skador.

— Den angivna réckvidden mellan drivaren
och styrenheten mats i fri luft. Olika
byggmaterial och placering av enheterna
kan paverka den tradlosa rackvidden.

SKOTSELRAD

For att rengdra drivaren, torka med en torr,
ren trasa.

Anvand aldrig rengdringsmedel med slipande
effekt eller kemiska I6sningsmedel, eftersom
det kan skada produkten.

PRODUKTSERVICE

Forsok inte reparera produkten sjélv, eftersom
Oppning eller borttagande av lock kan utsatta
dig for farlig spénning eller andra risker.

TEKNISKA DATA 30W

Typ: ICPSHC24-30EU-IL-1
Ingadngsspéanning: 220-240Vac, 50-60Hz
Utgdngsspanning: 24Vdc

Max utgdngseffekt: 30W

Endast for inomhusbruk

Rackvidd: 10 m i fri luft.
Frekvensomrade: 2405-2480 MHz
Uteffekt: 14 dBm

)i

Symbolen med den 6verkorsade soptunnan
betyder att produkten ska kasseras separat
frén hushallsavfall. Produkten ska lamnas

in for étervinning enligt lokala regler for
avfallshantering. Genom att kassera en markt
produkt separat fran hushallsavfallet bidrar du
till att reducera mangden avfall som skickas
till forbranning eller deponi och minimerar
varje potentiell negativ pdverkan p& méansklig
halsa och miljon. Fér mer information,
vanligen kontakta ditt IKEA varuhus.



CESKY

zPUSOB OVLADANI OSVETLENI

Spinac na vasem napajenim kabelu umoznuje
ZAPNOUT/VYPNOUT vsechna zarizeni
pfipojena k ovlada&i TRADFRI, pokud véak
chcete stmivat nebo pripojit sva zarizeni

k vyrobkdm inteligentniho osvétleni IKEA,
musite si koupit samostatné Fidici zarizeni
TRADFRI (napfiklad délkovy ovladac).

Ridici zatizeni TRADFRI musi byt sparovéano
s ovladatem TRADFRI. Mate-li vice ne? jeden
(1) ovlada¢, milzete kazdy sparovat s Fidicim
zarizenim, abyste mohli celou kombinaci
ZAPNOUT/VYPNOUT nebo ztlumit souc¢asné.

V zavislosti na tom, jak snadny mate pfistup k
ovladadi, zvaZzte sparovani ovladate TRADFRI
s vasim Fidicim zafizenim, nez provedete
koneéné umisténi ovladace a kabeld.

SPAROVANI RiDICIHO ZARIZENI

S OVLADACEM

1. Pfed zapocetim parovani pripojte alespon
jeden (1) produkt k ovladaci. Ujistéte se,
ze napajeci kabel je pfipojen k napajeci
zasuvce a Ze spinac na kabelu je zapnuty.

2. Vyhledejte symbol parovani na ovladaci.
Podrzte ovlddaci zafizeni v blizkosti symbolu
parovani (v maximalni vzdalenosti 5 cm).

3. Stisknéte a podrzte tlacitko parovani
na Fidicim zarizeni alespon 10 sekund. Na
fidicim zafizeni se trvale rozsviti ¢ervend
kontrolka.
Zafizeni pfipojené k ovladaci se zacne
stmivat a jednou blikne, aby tak indikovalo,
ze ovladac je sparovan s Fidicim zafizenim.

zPUSOB TOVARNIHO RESETOVAN{
OVLADACE

Pokud ovladac nereaguje nebo pokud chcete
zrusSit sparovani ovladace s fidicim zafizenim,
miZe byt nutné provést resetovani na tovarni
nastaveni. Ovladac nucené resetujete na
tovarni nastaveni opatrnym vloZenim konce
kancelarské svorky nebo podobného nastroje
do malého otvoru (oznacen RESET) v pouzdfe
ovladace a mirnym stisknutim.
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DULEZITE!

- Ovladac je urcen pouze pro vnitfni pouZiti a
Ize jej pouZivat pfi teplotach od 5 do 45 °C.

- Neponechavejte ovladac na pfimém
slune¢nim svétle nebo v blizkosti zdroje
svétla, protoZe by se mohl prehfivat.

- Nevystavujte ovlada¢ ptsobeni mokra,
vlhkosti nebo nadmérného prachu, protoze
to mGze zplsobit jeho poskozeni.

- Definovany dosah bezdratového signalu
mezi ovladadem a Fidicim zafizenim je
méFen v otevieném prostoru. Rzné
stavebni materidly a umisténi jednotek
mdze ovlivnit dosah bezdratového pFipojeni.

POKYNY K CISTEN{

Chcete-li ovladac vycistit, otfete jej suchym a
mékkym hadrem.

Nikdy nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky
nebo chemicka rozpoustédla, protoZze mohou
vyrobek poskodit.

UDRZBA VYROBKU

Neopravujte tento vyrobek samo, protoze
otevreni nebo odstranéni krytd mize obnazit
nebezpecna napéti nebo jina rizika.

TECHNICKE UDAJE 30 W

Typ: ICPSHC24-30EU-IL-1

Vstupni napéti: 220-240 V stfid., 50-60 Hz
Vystupni napéti: 24 V ss

Maximalni vystupni vykon: 30 W

Pouze pro pouziti ve vnitifnim prostredi
Dosah bezdratového signalu: 10 m na
otevieném prostranstvi.

Provozni frekvence: 2405-2480 MHz
Vystupni vykon: 14 dBm

)i

Symbol preskrtnutého kontejneru oznacuje,
Ze tento vyrobek musi byt likvidovan oddélené
od béZzného domaciho odpadu. Vyrobek by mél
byt odevzdan k recyklaci v souladu s mistnimi
predpisy pro nakladani s odpadem. Oddélenim
oznaceného vyrobku z komunalniho odpadu,
pomUzete snizit objem odpad{ posilanych do
spaloven nebo na skladku a minimalizovat
pfipadny negativni dopad na lidské zdravi a
Zivotni prostredi. Pro vice informaci, prosim,
kontaktujte obchodni dm IKEA.



ESPANOL

COMO CONTROLAR TU ILUMINACION
Gracias al interruptor que hay en el cable

de alimentacién eléctrica, podras encender

y apagar todos los productos conectados al
controlador TRADFRI. Sin embargo, si quieres
atenuar o conectar tus productos a productos
de iluminacion inteligente de IKEA, tendras
que comprar un dispositivo de orientacion
TRADFRI independiente (por ejemplo, un
mando a distancia).

El dispositivo de control TRADFRI se tiene que
emparejar con su controlador(es) TRADFRI.

Si tienes mas de un (1) controlador, puedes
emparejar cada uno de ellos con el dispositivo
de control, de tal forma que puedas encender
y apagar o atenuar la combinacién completa

a la vez.

En funcion del grado de facilidad para acceder
al controlador, considera la posibilidad de

emparejar el/los controlador(es) TRADFRI con
tu dispositivo de control antes de la colocacién
final del/de los controlador(es) y de los cables.

EMPAREJAMIENTO DE UN DISPOSITIVO

DE CONTROL CON TU CONTROLADOR

1. Conecta al menos un (1) producto
al controlador antes de iniciar el
emparejamiento. Aseglrate de que el cable
de alimentacion esté conectado a una toma
de corriente y de que el interruptor del
conjunto del cable esté en ON (encendido).

2. Localiza el simbolo de emparejamiento
& en el controlador. Coloca el
dispositivo de control cerca del simbolo
de emparejamiento (a una distancia no
superior a 5 cm).

3. Mantén pulsado el botdén de emparejamiento
¢ del dispositivo de control un minimo de
10 segundos. Una luz roja permanecera
iluminada en el dispositivo de control.

El producto conectado al controlador
empezara a atenuarse y parpadeara una
vez para indicar que el controlador se esta
emparejando al dispositivo de control.

Cg’)MO RESTABLECER LOS AJUSTES DE
FABRICA DE TU CONTROLADOR

Si el controlador no responde o si quieres
desemparejar el controlador de un dispositivo
de control, tendras que restablecer los ajustes
de fabrica. Para obligar al controlador a
restablecer los ajustes de fabrica, introduce
con cuidado el extremo de un clip o similar en
el orificio pequefio (marcado con «RESET») en
el recinto del controlador y ejerce una ligera
presion.
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iIMPORTANTE!

— El controlador debe utilizarse solamente en
interiores y con temperaturas entre 5 °C
y 45 oC.

— No dejes el controlador expuesto a la luz
solar directa o cerca de fuentes de calor,
ya que podria sobrecalentarse.

— No sometas al controlador a entornos con
agua, humedad o polvo excesivo, ya que
podria dafarse.

— El radio de accidén declarado entre el
controlador y el dispositivo de control se
mide al aire libre. Los diferentes materiales
de construccién y la colocacion de las
unidades pueden afectar a la distancia de
conectividad inaldmbrica.

CUIDADOS

Para limpiar el controlador, pasa un pafio
suave y seco.

No utilices limpiadores abrasivos o disolventes
quimicos, ya que pueden dafar el producto.

PUESTA A PUNTO DEL PRODUCTO

No intentes reparar este producto tu mismo,
ya que si abres o quitas las cubiertas, podrias
exponerte a puntos con tension peligrosa u
otros riesgos.

DATOS TECNICOS 30W

Tipo: ICPSHC24-30EU-IL-1

Tension de entrada: 220-240VCA, 50-60Hz
Tension de salida: 24VCC

Potencia de salida max.: 30W

Solo para uso en interiores

Radio de accidén: 10 m en espacios abiertos.
Frecuencia de funcionamiento:

2405-2480 Mhz

Potencia de salida: 14 dBm

)i

La imagen del cubo de basura tachado indica
que el producto no debe formar parte de los
residuos habituales del hogar. Se debe reciclar
segln la normativa local medioambiental de
eliminacion de residuos. Cuando separas los
productos que llevan esta imagen, contribuyes
a reducir el volumen de residuos que se
incineran o se envian a vertederos y minimizas
el impacto negativo sobre la salud y el medio
ambiente. Para mas informacién, ponte en
contacto con tu tienda IKEA.



ITALIANO

COME CONTROLLARE LA VOSTRA
ILLUMINAZIONE

Per accendere e spegnere i prodotti collegati al
driver TRADFRI basta utilizzare I'interruttore
che si trova lungo il cavo di alimentazione.

Se pero si desidera dimmerizzare o collegare

i prodotti a IKEA Smart bisogna acquistare
separatamente un dispositivo di controllo
TRADFRI (ad es. controllo remoto).

1l dispositivo di controllo TRADFRI deve
essere accoppiato al/ai driver. Se si dispone
di piti di un (1) driver e possibile accoppiarli
al dispositivo di controllo in modo che tutti

i dispositivi di illuminazione possano essere
ACCESI/SPENTI o dimmerizzati allo stesso
tempo.

A seconda di quanto potra essere facile
I'accesso al driver, consigliamo di accoppiare
il/i driver TRADFRI al sistema di controllo
prima che questi vengano posizionati sui cavi
di alimentazione.

ACCOPPIAMENTO CON IL DISPOSITIVO

DI CONTROLLO DEL DRIVER

1. Collegare almeno un (1) prodotto al
driver prima di iniziare la procedura di
accoppiamento. Assicurarsi che il cavo di
alimentazione sia collegato ad una presa di
corrente e che l'interruttore sul cavo sia in
posizione ON.

2. Individuare il simbolo di abbinamento
sul driver. Tenere il dispositivo di controllo
vicino al simbolo di accoppiamento (a una
distanza non superiore a 5 cm).

3. Tenere premuto il pulsante
dell’accoppiamento @ per almeno 10
secondi. Sul dispositivo di controllo rimane
accesa una spia rossa.

Il prodotto collegato al driver iniziera a
emettere una luce soffusa e a lampeggiare
una volta per indicare che I'accoppiamento
del driver con il dispositivo di controllo &
in"corso.

RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI DI
FABBRICA DEL DRIVER

Se il driver non risponde o se si desidera
disaccoppiare il driver da un dispositivo

di controllo potrebbe essere necessario
ripristinare le impostazioni di fabbrica. Per
forzare il ripristino delle impostazioni di
fabbrica del driver basta inserire la punta di
una graffetta o un altro oggetto appuntito nel
piccolo foro (contrassegnato con RESET) che
si trova sull’involucro del driver e poi praticare
una leggera pressione.
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IMPORTANTE!

— Il driver puo0 essere utilizzato solo indoor e
con temperature comprese trai 5°C e i
45 oC.

— Non lasciare il driver esposto alla luce
diretta del sole o ad altre fonti di calore
perché potrebbe surriscaldarsi.

— Non utilizzare il driver in ambienti bagnati,
umidi o eccessivamente polverosi perché
potrebbe danneggiarsi.

— La portata dichiarata radio tra il driver
e il dispositivo di controllo &€ misurata in
linea d'aria. I materiali da costruzione e
I'ubicazione delle unita possono incidere
sulla portata della connettivita wireless.

ISTRUZIONI PER LA CURA

Per pulire il driver, utilizzare un panno morbido
e asciutto.

Non utilizzare mai detergenti abrasivi

o solventi chimici perché potrebbero
danneggiare il prodotto.

MANUTENZIONE DEL PRODOTTO
Non tentare di riparare questo prodotto
da soli, perché I'apertura o la rimozione
dei coperchi potrebbe esporvi a tensioni
pericolose o ad altri rischi.

DATI TECNICI 30W

Tipo: ICPSHC24-30EU-IL-1

Tensione in ingresso: 220-240Vac, 50-60Hz
Tensione in uscita: 24Vdc

Potenza max. di uscita: 30W

Per uso in ambienti chiusi

Portata radio: 10 m il linea d’aria.
Frequenza di funzionamento:

2405-2480 Mhz

Potenza di uscita: 14 dBm

)i

Il simbolo del cassonetto barrato indica che

il prodotto non puo essere eliminato con i
comuni rifiuti domestici. Il prodotto dev’essere
riciclato nel rispetto delle norme ambientali
locali per lo smaltimento dei rifiuti. Separando
un prodotto contrassegnato da questo simbolo
dai rifiuti domestici, aiuterai a ridurre il
volume dei rifiuti destinati agli inceneritori o
alle discariche, minimizzando cosi qualsiasi
possibile impatto negativo sulla salute umana
e sull’ambiente. Per saperne di pil, contatta il
negozio IKEA pil vicino a te.



MAGYAR

HOGYAN VEZERELD A VILAGITAST

A tapkabelen 1év6 kapcsolo lehetévé teszi,
hogy minden eszkézt, amely a TRADFRI
jeltovabbitdhoz csatlakozik ki- és bekapcsold,
illetve fényerejét szabalyozd, de ha az
eszkozeid az IKEA okos vilagitasi termékeihez
akarod csatlakoztatni, akkor meg kell
vésarolnod egy kiilénallé TRADFRI vezérlst
(pl. egy taviranyitét).

A TRADFRI vezérlét parositani kell a

TRADFRI jeltovébbitéval. Ha egynél (1) tobb
jeltovabbitoval rendelkezel, akkor mindegyiket
parosithatod a vezérl6vel, igy a teljes
vilagitasi készleted egyidejlileg tudod be- vagy
kikapcsolni, illetve fényerejét szabalyozni.

Attdl fliggben, hogy milyen kénnyen tudsz
majd a jeltovabbitéhoz hozzaférni, javasoljuk,
hogy a jeltovabbitd és a vezetékek végleges
elhelyezése el6tt parositsd a TRADFRI
jeltovabbitdt a vezérlGvel.

A VEZERLO PAROSITASA

A JELTOVABBITOVAL

1. A parositads megkezdése el6tt legaldbb egy
(1) eszkozt csatlakoztass a jeltovabbitohoz.
Ellendrizd, hogy a tapkabel csatlakoztatva
legyen a konnektorhoz, és a kabelen 1évé
kapcsold BE legyen kapcsolva.

2. Keresd meg a jeltovabbitén a parositas
szimb6lumot . Tartsd kézel a vezérlét
a parositas szimbdlumhoz (legfeljebb 5
cm-re.

3. A vezérl6n tartsd lenyomva a parositas
gombot legaldbb 10 masodpercig. A
vezérlén a piros jelz6fény folyamatosan
vilagitani kezd.

A jeltovabbitéhoz csatlakoztatott eszkdz
fénye egy alkalommal elhalvanyul és villog,
ami azt jelzi, hogy a jeltovabbitd parositasa
a vezérlével elkezd6dott.

A JELTOVABBITO GYARI BEALLITASAINAK
VISSZAALLITASA

Ha a jeltovabbité nem valaszol, vagy ha
egy jeltovabbito és egy vezérl6 parositasat
meg szeretnéd szintetni, akkor szlikség
lehet a gyari bedllitasok visszaallitasara.

A jeltovabbitd gyari beallitdsainak
visszadllitdsdhoz dvatosan helyezz a
jeltovabbitd hazan Iévo kis lyukba (RESET)
egy gépkapcsot vagy egy hasonlé hegyes
eszkozt.

16

FONTOS!

— A jeltovabbito csak beltérben hasznalhato,
5°C és 45°C kozotti hémérsékleten.

— A jeltovabbitét ne tedd ki kozvetlen
napfény hatdsanak és ne hagyd héforras
kozelében, mert tulmelegedhet.

— A jeltovabbitét ne hasznéld nedves, paras
vagy tul poros kérnyezetben, mert ez
kadrosodast okozhat.

— A jeltovabbité és a vezérl6 kozotti radidjel-
tovabbitds mértékét szabadban vizsgaltak.
Az éplletekben talalhatd kilonb6z6
anyagok és az egységek elhelyezése
befolydsolhatja a vezeték nélkili kapcsolat
hatotavolsagat.

TISzTiTAS

A jeltovabbitét torold le szaraz, puha ruhaval.
Soha ne hasznalj surol6 hatasu tisztitészereket
vagy olddszereket, mert ez karosithatja az
eszkozt.

JAVITAS

Ne probald meg a késziléket sajat magad
megjavitani, mert a burkolatok eltavolitasa
aramitést okozhat vagy mas kockazatokkal
jarhat.

MUSZAKI ADATOK - 30 W

Tipus: ICPSHC24-30EU-IL-1

Bemeneti fesziiltség:

220-240 V véltéaram, 50-60 Hz

Kimeneti fesziiltség: 24 V egyendram
Maximalis kimeneti teljesitmény: 30 W
Csak beltéri hasznalatra

Radioés jeltovabbitasi hatotavolsag: 10 m
nyilt térben.

Miikodési frekvencia: 2405-2480 MHz
Kimeneti teljesitmény: 14 dBm

)i

Az athlzott, kerekes szemetest dbrazold
szimbdlum azt jelzi, hogy a terméket a
haztartasi hulladéktdl kilonvalasztva kell
elhelyezni. A terméket a helyi szabalyozasnak
megfeleléen, Ujrahasznositas céljabdl a
megfelelé helyen kell leadni. Azzal, hogy

az igy jelolt termékeket a haztartasi
hulladéktdl kulonvalasztod, segitesz
csokkenteni a hulladékégetbkbe kerll6 vagy
a foldben elhelyezett szemét mennyiségét,
ezzel minimalizdlod az egészségre és a
koérnyezetre artalmas lehetséges negativ
hatédsokat. Tovabbi informaciokért kérjik, 1épj
kapcsolatba a legkdzelebbi IKEA aruhazzal!



POLSKI

SPOSOBY STEROWANIA OSWIETLENIEM
Przetacznik na przewodzie zasilajacym
umozliwia wiaczenie/wytaczenie wszystkich
produktéw podtaczonych do kontrolera
TRADFRI, ale jesli chcesz przyciemnié lub
podtaczyc swoje produkty o$wietleniowe z
serii IKEA Smart, musisz kupi¢ oddzielne
urzadzenie sterujace TRADFRI (np. pilot).

Urzadzenie sterujace TRADFRI musi by¢
sparowane z kontrolerem(-ami) TRADFRI.
Jesli posiadasz wiecej niz jeden (1) kontroler,
mozesz kazdy sparowac z urzadzeniem
sterujagcym tak, aby cato$¢ mozna

byto wigczaé/wytaczaé badz $ciemniaé
jednoczesnie.

W zaleznosci od tego, gdzie docelowo zostanie
umieszczony kontroler, zastanéw sie nad
sparowaniem kontrolera/kontrolerow TRADFRI
z urzadzeniem sterujacym przed ostatecznym
zainstalowaniem kontrolera/kontrolerow i
przewodow.

PAROWANIE URZADZENIA STERUJACEGO

Z KONTROLEREM

1. Podtacz przynajmniej jeden (1) produkt do
kontrolera przed rozpoczeciem parowania.
Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest
podtaczony do gniazda zasilania i ze
przetacznik na przewodzie jest wigczony.

2. Znajdz symbol parowania @ na
kontrolerze. Zbliz kontroler do dodawanego
zrodta $wiatta (na odlegtos¢ nie wieksza niz
5 cm).

3. Wcisnij przycisk parowania @i przytrzymaj
go przez co najmniej 10 sekund. Czerwona
kontrolka na kontrolerze zacznie $wieci¢
Swiattem ciagtym.

Urzadzenie podtaczone do kontrolera
przygasnie stabe, po czym zaswieci sie na
moment, co bedzie oznaczato, ze kontroler
sparowat sie z urzgdzeniem sterujacym.

PRZYWRACANIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH KONTROLERA

Jesli kontroler nie reaguje lub jesli chcesz, aby
kontroler ,zapomniat” urzadzenie sterujace,
musisz przywroéci¢ ustawienia fabryczne.

Aby przywrdécic¢ ustawienia fabryczne
kontrolera, ostroznie wsun koncéwke spinacza
lub podobnego przyrzadu w maty otwdr
(oznaczony RESET) w obudowie kontrolera i
lekko nacisnij.
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WAZNE!

— Kontroler jest przeznaczony wytacznie do
uzytku w pomieszczeniach, w temperaturze
od 5°C do 45°C.

— Kontrolera nie nalezy pozostawiac
w miejscach bezposrednio nastonecznionych
ani w poblizu zrodet ciepta, poniewaz
mogtoby to doprowadzi¢ do jego przegrzania.

— Kontroler nalezy chroni¢ przed wodg, wilgocig
i nadmiernym kurzem, poniewaz czynniki te
moga spowodowac uszkodzenie.

— Zakres deklarowanych fal radiowych miedzy
kontrolerem i urzadzeniem sterujagcym
zostat zmierzony na powietrzu. R6znego
rodzaju materiaty budowlane i sposoby
rozmieszczenia urzadzen moga przy tym
wptywac na zasieg bezprzewodowej tgcznosci.

INSTRUKCJE DOTYCZACE PIELEGNACII
Oczys¢ kontroler, przecierajac go suchg,
miekkg sciereczka. Pod zadnym pozorem nie
uzywaj sciernych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw chemicznych; tego rodzaju
substancje mogtyby uszkodzi¢ produkt.

OBSLUGA SERWISOWA PRODUKTU

Nie prébuj samodzielnie naprawiac¢ produktu,
poniewaz otwieranie lub zdejmowanie pokryw
moze narazi¢ Cie na porazenie prgdem lub inne
zagrozenia.

PARAMETRY TECHNICZNE 30 W

Typ: ICPSHC24-30EU-IL-1

Napiecie wejsciowe: 220-240 Vac, 50-60 Hz
Napiecie wyjéciowe: 24 Vdc

Maksymalna moc wyjéciowa: 30 W

Do uzytku wytacznie w pomieszczeniach
Zasieg fal radiowych: 10 m na powietrzu.
Czestotliwos¢ pracy: 2405-2480 Mhz

Moc wyjsciowa: 14 dBm

)i

Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza,
ze oznaczony produkt nie moze by¢ wyrzucany
wraz ze zmieszanymi odpadami komunalnymi z
gospodarstwa domowego. Zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny nalezy przekazac do prze-
twarzania i recyklingu zgodnie z obowigzujacymi
w danym kraju przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi gospodarowania odpadami. Se-
lektywna zbidérka odpaddéw m.in. z gospodarstw
domowych przyczynia sie do zmniejszenia ilo$¢
odpadow przekazanych na sktadowiska lub do
spalarni oraz ograniczenia ich potencjalnego
negatywnego wptywu na zdrowie ludzi i Srodo-
wisko. Aby uzyskaé wiecej informacji, skontaktuj
sie z najblizszym sklepem IKEA.



EESTI

KUIDAS OMA VALGUSTUST JUHTIDA
Toitejuhtmel asuv luliti voimaldab SISSE/
VALJA lillitada kdik TRADFRI kontrolleriga
Uhendatud tooted, kuid kui soovid valguse
tugevust vahendada vdi thendada oma
tooteid IKEA Smart valgustustoodetega,
tuleb osta eraldi TRADFRI juhtseade (nt
kaugjuhtimispult).

TRADFRI juhtseade tuleb siduda sinu TRADFRI
kontrolleri(te)ga. Kui sul on rohkem kui tks

(1) kontroller, saab need k&ik juhtseadmega
siduda, nii et kogu komplekti saaks SISSE/
VALJA lulitada voi valguse tugevust muuta
samal ajal.

Sdltuvalt sellest, kui lihtne on ligipaas
kontrollerile, kaalu TRADFRI kontroller(ite)
sidumist juhtseadmega enne kontrolleri(te) ja
juhtmete I0plikku paigaldamist.

JUHTSEADME SIDUMINE KONTROLLERIGA

1. Enne toodete sidumisega alustamist thenda
vahemalt Uks (1) toode kontrolleriga.
Veendu, et toitejuhe on Ghendatud
pistikupesaga ja juhtmekomplekti liliti on
sisse lulitatud (ON).

2. Leia kontrollerilt sidumisreziimi siimbol @

. Hoia juhtseadet sidumisreziimi siimboli
lahedal (mitte kaugemal kui 5 cm).

3. Vajuta ja hoia sidumisnuppu @ all
vahemalt 10 sekundi jooksul. Punane tuli
hakkab juhtseadmel pisivalt pdlema.
Kontrolleriga Ghendatud toote valgus
muutub tuhmimaks ja valgatab tGhe korra,
et ndidata, et toimub kontrolleri sidumine
juhtseadmega.

KONTROLLERI TEHASESEADETE
TAASTAMINE

Kui kontroller ei reageeri v&i kui soovid
kontrolleri juhtseadmest lahti siduda,

pead taastama tehaseseaded. Kontroller

on sunnitud tehasesead taastama, kui
sisestad kirjaklambri otsa vGi sarnase eseme
ettevaatlikult vaikesesse avasse (tahistatud
sGnaga RESET) kontrolleri kestas ja avaldad
kerget survet..
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TAHTIS!

— Kontroller on ette nahtud
kasutamiseks ainult siseruumides ja
temperatuurivahemikus 5 °C kuni 45 °C.

— Ara jata kontrollerit otsese péikesevalguse
katte ega soojusallika lahedale, sest see
voib Ule kuumeneda.

— Ara kasuta kontrollerit mérjas, niiskes ega
liiga tolmuses keskkonnas, sest see vdib
seadet kahjustada.

— Deklareeritud signaali toimimisraadius
kontrolleri ja juhtseadme vahel on
mdddetud vabas Shus. Erinevad
ehitusmaterjalid ja seadmete paiknemine
vlivad md&jutada traadita Uhenduse ulatust.

HOOLDUSJUHISED

Kontrolleri puhastamiseks puhi seda kuiva
pehme lapiga.

Ara kasuta abrasiivseid puhastusvahendeid
ega keemilisi lahusteid, sest need vd&ivad
toodet kahjustada.

TOOTE HOOLDUS

Ara Urita toodet ise parandada, sest katete
avamine vdi eemaldamine vdib pdhjustada
ohtlikku kontakti elektripingega vdi muid
riske.

TEHNILISED ANDMED 30 W

Tiilip: ICPSHC24-30EU-IL-1

Sisendpinge: 220-240 Vac 50-60 Hz
Vialjundpinge: 24 Vdc

Maksimaalne védljundvéimsus: 30 W
Kasutamiseks ainult siseruumides.
Signaali toimimisraadius: 10 m vabas &hus.
Talitlussagedus: 2405-2480 MHz
Valjundvéimsus: 14 dBm

)id

Labikriipsutatud prigikasti mark tahendab,

et toode tuleb hdvitada olmeprigist eraldi.
Toode tuleb viia imbertdotluspunkti kooskdlas
kohalike keskkonnakaitse regulatsioonidega,
mis puudutavad jaatmekaitlust. Eraldades
tahistatud toote olmepriigist, aitate
vdhendada jaatmete kogust, mis saadetakse
pdletusahju vdi prigiméagedele ja minimeerite
nii v8imalikku negatiivset m&ju inimeste
tervisele ja keskkonnale. Tapsema info
saamiseks votke ihendust IKEA keskusega.



LATVIESU

APGAISMOJUMA VADIBA

Ar slédzi uz stravas padeves vada var
iesl&gt/izsl&gt visus ar TRADFRI draiveri
savienotos izstradajumus, tacu, ja vélies
regulét apgaismojuma spilgtumu vai izveidot
savienojumu ar IKEA vieda apgaismojuma
izstradajumiem, ir jaiegadajas atseviska
TRADFRI vadibas ierice (piemé&ram, talvadibas
pults).

TRADFRI vadibas iericei ir jabat savienotai
pari ar TRADFRI draiveri(-iem). Ja jdsu riciba
ir vairak neka viens (1) draiveris, katru no
tiem varat savienot pari ar vadibas ierici,
tadéjadi nodrosinot iesp&ju vienlaikus ieslégt/
izslégt visu ieri¢u kombinaciju vai regulét tas
spilgtumu.

Ja draiveri ir paredzéts novietot grati
aizsniedzama vieta, ieteicams savienot
TRADFRI draiveri(-us) parf ar vadibas ierici
pirms draivera(-u) un vadu novietoSanas
paredzétaja vieta.

VADIBAS IERICES SAVIENOSANA

PARI AR DRAIVERI

1. Pirms uzsakat savienoSanu pari, savienojiet
draiveri vismaz ar vienu (1) izstradajumu.
Parliecinieties, vai stravas padeves vads ir
savienots ar kontaktligzdu un vai slédzis uz
vada ir ieslégts.

2. Uz draivera samekl&jiet pari savienoSanas
simbolu 69 Turiet vadibas ierici tuvu part
savienosanas simbolam (ne talak par 5 cm).

3. Nospiediet un turiet vadibas ierices
savienoSanas pari pogu vismaz
10 sekundes. Uz vadibas ierices
nepartraukti degs sarkana gaisma.

Ar draiveri savienotais izstradajums sak
izstarot blavaku apgaismojumu un vienreiz
nomirgo, tadéjadi noradot, ka notiek
draivera savienoSana pari ar vadibas ierici.

DRAIVERA RUPNICAS IESTATIJUMU
ATJAUNOSANA

Ja draiveris nereagé vai ja vélaties atvienot
to no vadibas ierices, iesp&jams, ir javeic
rGpnicas iestatijumu atjaunosana. Draivera
rdpnicas iestatijumus atjauno, uzmanigi
ievietojot saspraudes vai lidziga priekSmeta
galu mazaja atveré (pie uzraksta RESET)
draivera korpusa un nedaudz piespiezot.
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SVARIGI!

— Draiveris ir paredzéts tikai lietosanai
telpas, un to var lietot temperatira no 5 °C
Iidz 45 oC.

— Neatstajiet draiveri tiesa saules gaisma vai
jebkada siltuma avota tuvuma, jo tas var
parkarst.

— Neatstajiet draiveri slapja, mitra vai
parmérigi puteklaina vidé, jo sadi var
rasties bojajumi.

— Noraditais radiosakaru diapazons starp
draiveri un vadibas ierici ir mérits
apstaklos, kad starp iericém nav Skérs|u.
Dazadi celtniecibas materiali un iericu
novietojums var ietekmét bezvadu
savienojamibas attalumu.

NORADIJUMI PAR KOPSANU

Draiveri tira, noslaukot ar sausu un mikstu
draninu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us vai

izstradajumu.

I1ZSTRADAJUMA APKOPE

Neméginiet pasrocigi labot So izstradajumu,
jo, atverot vai nonemot ta parsegus, pastav
risks nonakt saskaré ar bistamu spriegumu un
cita veida risks.

TEHNISKIE DATI, 30 W

Tips: ICPSHC24-30EU-IL-1

Ieejas spriegums: 220-240 V mainstrava,
50-60 Hz

Izejas spriegums: 24 V lidzstrava

Maks. izejas jauda: 30 W

Lietosanai tikai telpas

Radiosakaru diapazons: 10 m atklata telpa.
Darbibas frekvence: 2405-2480 MHz
Izejas jauda: 14 dBm

)i

Nosvitrotais atkritumu konteinera simbols
norada, ka prece jalikvidé atsgvis“;lgi no
citiem sadzives atkritumiem. ST prece
janodod parstradei, nemot véra vietéjos
vides aizsardzibas noteikumus, kas attiecas
uz atkritumu apsaimniekosanu. Noskirot
markéto preci no sadzives atkritumiem, jus
palidzésiet samazinat atkritumu apjomu, kas
nonak atkritumu sadedzinasanas iekartas vai
atkritumu poligonos, tadéjadi samazinot to
potencialo negativo ietekmi uz veselibu un
vidi. Stkaka informacija IKEA veikalos.



LIETUVIU

KAIP REGULIUOTI AP§VIETIMA

Ant maitinimo laido esanciu jungikliu galima
ijungti ir idjungti visus prie TRADFRI valdiklio
prijungtus gaminius, taciau jei norite
pritemdyti arba prijungti gaminius prie IKEA
iSmaniojo apsSvietimo gaminiy, reikia jsigyti
atskirg TRADFRI apévietimo valdymo prietaisg
(pvz., nuotolinio valdymo pultg).

TRADFRI apévietimo valdymo prietaisa reikia
susieti su TRADFRI valdikliu (-iais). Jei turite
daugiau nei vieng (1) valdiklj, galite kiekvieng
i$ jy susieti su apsvietimo valdymo prietaisu,
kad galétuméte visg bloka jjungti ir iSjungti
arba pritemdyti vienu metu.

Pagal tai, kaip lengva pasiekti valdiklj,

pries galutinai sudédami valdiklius ir laidus,
apsvarstykite, ar reikia susieti TRADFRI
valdiklj (-ius) su apsvietimo valdymo prietaisu.

APSVIETIMO VALDYMO PRIETAISO

SUSIEJIMAS SU VALDIKLIU

1. Pries pradédami sieti, prijunkite prie
valdiklio bent vieng (1) gaminj. Isitikinkite,
kad maitinimo laidas prijungtas prie
maitinimo lizdo ir jungiklis, esantis ant
laido, nustatytas | padétj [JUNGTA.

2. Raskite ant valdiklio susiejimo simbolj &
Laikykite apSvietimo valdymo prietaisg Salia
susiejimo simbolio (ne daugiau kaip 5 cm
atstumu).

3. Paspauskite ir palaikykite ant apsvietimo
valdymo prietaiso esantj susiejimo mygtuka
é) bent 10 sekundziy. Valdymo prietaise
nuolat Svies raudona Sviesa.

Prijungtas prie valdiklio gaminys pritems ir
vieng karta sumirksés, informuodamas, kad
valdiklis susietas su apsvietimo valdymo
prietaisu.

KAIP ATKURTI VALDIKLIO GAMYKLINIUS
NUSTATYMUS

Jei valdiklis nereaguoja arba jei norite atsieti
valdiklj nuo apsvietimo valdymo prietaiso,
turite atkurti gamyklinius nustatymus.
Valdiklio gamykliniai nustatymai priverstinai
atkuriami atsargiai jkiSant sqvarzélés galiukg
ar kg nors panasaus | mazg angele, pazymeétg
zyma RESET (atkurti), ant valdiklio gaubto ir
Svelniai spustelint.
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SVARBU!

— Valdiklis skirtas naudoti tik patalpose ir
gali bati naudojamas nuo 5 °C iki 45 °C
temperataroje.

— Nepalikite valdiklio tiesioginiy saulés
spinduliy pasiekiamoje vietoje ar Salia bet
kokiy Silumos Saltiniy, nes jis gali perkaisti.

— Nelaikykite valdiklio Slapioje, drégnoje ar
pernelyg dulkétoje aplinkoje, nes tai gali
sukelti gedima.

— Pateiktas radijo dazniy diapazonas tarp
valdiklio ir ap$vietimo valdymo prietaiso
iSmatuotas lauke. Skirtingos statybineés
medziagos ir prietaisy padéjimas gali turéti
itakos belaidZio rysio veikimo diapazonui.

PRIEZIUROS NURODYMAI

Norédami nuvalyti prietaisg, nusluostykite
sausa minksta Sluoste.

Niekada nenaudokite abrazyviniy valikliy,
ar cheminiy, tirpikliy, nes tai gali pakenkti
gaminiui.

GAMINIO TECHNINE PRIEZIURA
Nebandykite remontuoti Sio gaminio, pvz.,
atidaryti ar nuimti gaubty, patys, nes gali
susidaryti pavojinga jtampa ar kilti kity
pavojy.

TECHNINIAI DUOMENYS (30 W)
Tipas: ICPSHC24-30EU-IL-1

Iéjimo jtampa: 220-240 V AC, 50-60 Hz
ISéjimo jtampa: 24 V DC

Didziausioji iSéjimo galia: 30 W
Naudoti tik patalpose

Radijo dazniy diapazonas:

10 m atvirame ore.

Veikimo daznis: 2 405-2 480 MHz
ISvesties galia: 14 dBm

)i

Perbraukto atlieky konteinerio simbolis reiskia,
kad gaminio atlieky negalima tvarkyti kartu

su kitomis buitinémis atliekomis. Gaminys turi
bati perdirbamas pagal Salies aplinkosaugos
reikalavimus. Atskirdami taip pazyméta gaminj
nuo buitiniy atlieky padésite sumazinti atlieky,
kiekius iSvezamus | savartynus ar deginimo
vietas, ir galima neigiama poveik{ Zzmogaus
sveikatai bei gamtai. Daugiau informacijos
jums suteiks parduotuveje IKE



PORTUGUES

COMO DIRECIONAR A SUA ILUMINACi\O

O interruptor no seu cabo de alimentagdo
permitird ligar/desligar todos os produtos
conectados ao driver TRADFRI, mas se quiser
regular ou conectar os seus produtos aos
produtos de iluminagdo Smart da IKEA, deverd
comprar um dispositivo de diregéo TRADFRI
separado (por exemplo, um comando de
controlo remoto).

0 dispositivo de conducdo TRADFRI deve

ser emparelhado com o(s) seu(s) driver(s)
TRADFRI. Se tiver mais que um (1) driver,
pode emparelhar cada um com o dispositivo
de diregdo, para que toda a combinagdo possa
ser ligada/desligada ou regulada em algum
momento.

Dependendo de quéo facil serad aceder ao
driver, avalie a possibilidade de emparelhar
o(s) driver(s) TRADFRI/s com o seu dispositivo
de diregdo antes da colocagao final do(s)
driver(s) e cabos.

EMPARELHAR UM DISPOSITIVO DE

DIRECAO COM O SEU DRIVER

1. Conecte, pelo menos, um (1) produto ao
driver antes de comegar o emparelhamento.
Certifique-se de que o cabo de alimentagdo
estd conectado a uma tomada elétrica e
que o interruptor no conjunto do cabo esta
ligado.

2. Localize o simbolo de emparelhamento
no driver. Segure o aparelho de diregéo
perto do simbolo de emparelhamento (ndo
afastado a mais de 5 cm).

3. Pressione e mantenha pressionado o botdo
de emparelhamento é) no dispositivo de
diregdo durante, pelo menos, 10 segundos.
Uma luz vermelha ird acender a vermelho
fixamente no dispositivo de diregdo.

O produto ligado ao driver ird comecar a
regular e piscar uma vez para indicar que
o driver esta a ser emparelhado com o
dispositivo de diregdo.

COMO RESTAURAR O SEU DRIVER PARA
AS DEFINICOES DE FABRICA

Se o driver ndo responder ou se desejar
desemparelhar o driver de um dispositivo de
diregdo, podera ter que fazer uma restauragéo
para as definigdes de fabrica. O driver é
forgado a ser restaurado para as definigdes
de fabrica introduzindo cuidadosamente a
extremidade de um clipe de papel ou similar
no buraco pequeno (com marcacdo RESET)
no compartimento do driver e aplicando uma
ligeira pressao.
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IMPORTANTE!

— O driver destina-se a ser utilizado apenas
em espagos interiores e pode ser usado
em temperaturas a variarem entre 5°C a
45 oC.

— N&o deixe o driver exposto a luz solar
direta ou perto de qualquer fonte de calor,
pois este pode sobreaquecer.

— N&o submeta o driver a ambientes
molhados, himidos ou excessivamente
empoeirados visto que isso pode causar
danos.

— O alcance de radio declarado entre o driver
e o dispositivo de direcdo é medido ao ar
livre. Diferentes materiais de construgao
e colocagdo das unidades podem afetar a
gama de conectividade sem fios.

INSTRUCOES DE MANUTENGCAO

Para limpar o driver, passe com um pano
macio e seco.

Nunca utilize produtos de limpeza abrasivos
ou solventes quimicos pois podem danificar o
produto.

MANUTENGAO DO PRODUTO

N&o tente reparar este produto por si proprio,
visto que a abertura ou remogdo de tampas
podem expd-lo a pontos de tensdo perigosos
ou outros riscos.

DADOS TECNICOS 30W

Tipo: ICPSHC24-30EU-IL-1

Tensdo de entrada: 220-240Vac, 50-60Hz
Tensdo de saida: 24Vdc

Poténcia maxima de saida: 30W
Apenas para utilizacdo em espacgos
interiores

Alcance radio: 10 m ao ar livre.
Frequéncia de funcionamento:
2405-2480 Mhz

Poténcia de saida: 14 dBm

)i

O simbolo do caixote do lixo com o sinal

de proibigdo indica que esse artigo deve

ser separado dos residuos domésticos
convencionais. Deve ser entregue para
reciclagem de acordo com as regulamentagdes
ambientais locais para tratamento de
residuos. Ao separar um artigo assinalado dos
residuos domésticos, ajuda a reduzir o volume
de residuos enviados para os incineradores

ou aterros, minimizando o potencial impacto
negativo na saude publica e no ambiente. Para
mais informagdes, contacte a loja IKEA perto
de si.



ROMANA

S:UM SE CONTROLEAZA LUMINA
Intrerupdtorul de pe cablul de alimentare
permite APRINDEREA/STNIGEREA tuturor
produselor conectate la controlerul TRADFRI,
dar daca doriti sa reglati intensitatea luminilor
sau sa le conectati la produse de iluminare
inteligente IKEA, trebuie sd cumparati separat
un dispozitiv de comand& TRADFRI (de
exemplu, o telecomanda).

Dispozitivul de comanda TRADFRI trebuie s&
fie asociat cu controlerele TRADFRI. Dac#
aveti mai mult de un (1) controler, puteti
asocia fiecare dintre acestea cu dispozitivul
de comanda, astfel incat sa puteti APRINDE/
STINGE intregul set in acelasi timp.

Daca amplasarea finala a controlerului si a
cablurilor nu este usor accesibila, asociati
controlerele TRADFRI cu dispozitivele de
comanda inainte de a le monta.

ASOCIEREA UNUI DISPOZITIV DE

COMANDA CU CONTROLERUL

1. Conectati cel putin un (1) produs la
controler fnainte de a incepe asocierea.
Conectati cablul de de alimentare la o priza
si treceti intrerupatorul de pe cablul in
pozitia APRINS.

2. Cautati simbolul de asociere @ pe
controler. Tineti dispozitivul de comanda
aproape de simbolul de asociere (la o
distanta de cel mult 5 cm).

3. Tineti apdsat butonul de asociere 6‘9 de pe
dispozitivul de comanda timp de cel putin
10 secunde. Pe dispozitivul de comanda se
va aprinde (continuu) o lumina rosie.
Lumina produsului conectat la controler va
incepe sa se estompeze si sé se aprinda
pentru a indica faptul ca tocmai se asociaza
dispozitivul de comanda cu controlerul.

CUM SE READUCE CONTROLERUL

LA SETARILE DIN FABRICA

In cazul in care controlerul nu rdspunde sau
daca doriti sd anulati asocierea cu dispozitivul
de comanda, poate fi nevoie de o readucere
la setarile din fabricd. Controlerul se readuce
la setarile din fabrica introducand capatul
unei agrafe sau al unui obiect asemanator in
orificiul mic (marcat cu RESET) din carcasa
controlerului si apasand usor.
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IMPORTANT!

— Controlerul se va utiliza numai in interior,
la temperaturi cuprinse intre 5 °C si 45 °C.

— Nu lasati controlerul in lumina directa a
soarelui sau aproape de o sursa de caldura,
deoarece se poate supraincalzi.

— Feriti controlerul de apa, umezeald sau
mult praf, deoarece se poate deteriora.

— Raza de actiune a comunicatiilor radio
intre controler si dispozitivul de control
este specificatd pentru conexiuni in
linie dreaptd, fard obstacole. Diferitele
materiale de constructie si amplasarea
unitatilor poate influenta raza de actiune
wireless.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE
Pentru a curata controlerul, stergeti-l cu o
carpa moale si uscata.

Nu utilizati niciodata substante de curatare
abrazive sau solventi chimici, deoarece pot
deteriora produsul.

REPARAREA PRODUSULUI

Nu incercati s reparati personal produsul:
nu-| deschideti si nu-i demontati capacele. Va
puteti expune pericolului de electrocutare sau
altor riscuri.

DATE TEHNICE 30 W

Tip: ICPSHC24-30EU-IL-1

Tensiune de intrare:

220-240 V c.a., 50-60 Hz

Tensiune de iesire: 24 V c.c.

Putere maxima la iesire: 30 W

A se utiliza numai in interior

Raza de actiune a comunicatiilor radio:
10 m in aer liber.

Frecventa de operare: 2405 - 2480 MHz
Putere la iesire: 14 dBm

)i

Simbolul indica faptul ca produsul trebuie sa
fie sortat separat de gunoiul menajer. Produsul
respectiv trebuie sa fie predat pentru reciclare
in conformitate cu reglementarile locale cu
privire la sortarea deseurilor. Sortand in mod
corect deseurile, vei contribui la reducerea
volumului de deseuri ce urmeaza a fi arse sau
trimise la groapa de gunoi si la minimizarea
potentialului impact negativ asupra oamenilor
si mediului. Poti afla mai multe informatii la
magazinul IKEA.



SLOVENSKY

AKO RIADIT VASE OSVETLENIE

Spinac na napajacom kabli umozni ZAPNUTIE/
VYPNUTIE vsetkych produktov pripojenych

k ovldda¢u TRADFRI. Ak chcete stmievat
alebo pripojit svoje produkty k inteligentnym
svetelnym produktom IKEA, musite si zakupit
samostatny regulator TRADFRI (napr. dialkové
ovladanie).

Reguldtor TRADFRI musi byt sparovany

s vasim ovlddaéom/vasimi ovlddaémi. Ak
mate viac ako jeden (1) ovlada¢, kazdy
mozete sparovat s regulatorom tak, ze
celd kombinacia moZze byt naraz ZAPNUTA/
VYPNUTA alebo stimena.

Podla toho, aky jednoduchy bude pristup

k ovladacu, zvazte sparovanie ovladaca/
ovlddacov TRADFRI s regulatorom pred
kone¢nym umiestnenim ovladdaca/ovladacov
a kablov.

PAROVANIE REGULATORA

S OVLADACOM

1. Pred zacatim parovania pripojte k ovladacu
aspon jeden (1) produkt. PresvedcCte sa, Ze
napajaci kabel je zapojeny do elektrickej
zasuvky a Ze spinac na kabli je v polohe
ZAP.

2. Pohladajte parovaci symbol na ovladaci.
Reguldtor drzte v blizkosti parovacieho
symbolu (nie dalej ako 5 cm).

3. Stlacte a podrzte parovacie tlacidlo
na regulatore aspon na 10 sekund. Na
regulatore nepretrzite svieti ¢ervené svetlo.
Produkt pripojeny k ovlddacu sa zacne
stmievat a jedenkrat sa rozsvieti, ¢im
signalizuje, Ze ovladac je sparovany
s regulatorom.

OBNOVENIE VYROBNYCH

NASTAVENI OVLADACA

Ak ovladda¢ nereaguje alebo chcete zrusit
pripojenie ovladaca k reguladtoru, musite
obnovit vyrobné nastavenie. Vyrobné
nastavenia ovladaca mdzete obnovit
zasunutim konca sponky alebo podobného
predmetu do malého otvoru (s oznacenim
RESET) v kryte ovladaca a jemnym
zatla¢enim.
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DOLEZITE!

— Ovladac je urceny len na vnatorné pouzitie
v teplotnom rozsahu os 5°C do 45 °C.

— Ovladac nevystavujte priamemu slne¢nému
Ziareniu a nenechdvajte ho v blizkosti
zdrojov tepla, pretoze sa méze prehriat.

— Ovladac nepouzivajte v mokrom, vihkom
alebo extrémne prasnom prostredi, pretoze
sa mbze poskodit.

— Uvedeny radiovy dosah ovlddaca a
regulatora bol merany vo volnom
priestranstve. Dosah bezdrdtového
spojenia mdzu ovplyvnit rézne stavebné
materidly a umiestnenie jednotiek.

OSETRENIE DIALKOVEHO OVLADANIA
Na Cistenie ovladaca pouzite suchd, makku
utierku.

Nikdy nepouzivajte abrazivne Cistiace
prostriedky alebo chemikalie, pretoze tieto
mozu produkt poskodit.

SERVIS PRODUKTU

Nikdy sa nepokUs$ajte produkt opravit sém,
pretoze po otvoreni alebo odstraneni krytov
mézete byt vystaveny nebezpeénému napétiu
alebo podobnym rizikam.

TECHNICKE UDAJE 30 W

Typ: ICPSHC24-30EU-IL-1

Napajacie napatie: 220-240Vac, 50-60Hz
Vystupné napatie: 24Vdc

Maximalny vykon na vystupe: 30 W

Len na pouzitie v interiéri

Radiovy dosah:

10 m v priestore bez prekazok.
Prevadzkova frekvencia: 2405-2480 Mhz
Vystupny vykon: 14 dBm

)i

Symbol preskrtnutého kontajnera oznaduje, ze
tento vyrobok musi byt zlikvidovany oddelene
od beZzného domaceho odpadu. Vyrobok by
mal byt odovzdany na recyklaciu v stlade

s miestnymi predpismi pre nakladanie s
odpadom. Oddelenim oznadeného vyrobku z
komunalneho odpadu, pomdzete znizit objem
odpadu posielaného do spalovni alebo na
skladku a minimalizovat pripadny negativny
dopad na ludské zdravie a zivotné prostredie.
Pre viac informacii, prosim, kontaktujte
obchodny dom IKEA.



BBbJITAPCKHN

KAK AOA YMNPABJIABATE OCBETJIEHUETO CH
KntoubT BbpXy 3axpaHBalmsa Bu kaben e Hanpasu
Bb3MOXHO BKJTOYBAHETO/U3KJTIOYBAHETO
BCUYKM NPOAYKTU, CBBP3aHWN C KOHTponepa
TRB\DFRI, HO aKO MCKaTe Aa HaManuTe cunaTa Ha
CBET/IMHaTa WK Ja CBbPXXETe BallUTe NpPoayKTH
KbM UHTENUreHTHU ocBeTuTenHu npoayktn UKEA,
TpabBa Aa 3aKynuTe OTAENHO ynpasnsBaLlo
YCTPOWNCTBO TRADFRI (HanpuMep AUCTaHUMOHHO
ynpasneHue).

YnpaBnsBaLoTo YCTPOUCTBO TRADFRI TpsibBa Aa
6bae cABOEHO C KOHTponepa/ure TRADFRI. Ako
pasnonaraTe c noeeye oT eauH (1) KoHTponep,
MOXeTe Ja cABOsiBaTE BCEKU €AUH OT TAX C
ynpaBnsaBalloTo yCTPONCTBO, Taka Ye LusioTo
cbyeTaHue Moxe fa 6bae BK/TKOYBAHO/
N3KHOYBAHO wnnu ceetnnMHaTa My Aa 6bae
HamansiBaHa eHOBPEMEHHO.

B 3aBMCMMOCT OT TOBa KOJIKO NlecHo we 6bae Aa
noslyuynTe AOCTLMN A0 KOHTpOJsiepa Mons, noMucnere
3a cABOsIBaHe Ha KOHTponepa/ute Bu TRADFRI ¢
ynpaBnsBaLloTo yCTPOMCTBO, Npean OKOHYaTeHOTO
pasnonaraHe Ha KOHTposiepa/ute n kabenute.

CABOSIBAHE HA YIMNPABJIABALLOTO

YCTPOMCTBO KbM KOHTPOJIEPA BU

1. CBbpxeTe noHe eaunH (1) NpoayKT KbM
KOHTponepa, npean Aa 3anovyHeTe CABOSIBAHETO.
YBepeTe ce, Ye 3axpaHBalMAT kaben e BKIoYeH
KbM e/1eKTPUYECKN KOHTAKT U Ye K/oYbT Ha
cHona kabenu e BKJTIOYEH.

2. HamepeTe cumBoOna 3a caBosiBaHe 69 Ha
KOHTponepa. 3aApbXTe ynpasnsBaloTo
yCTpOICTBO 61130 A0 CMMBONA 3a CABOsIBaHe (He
no-pganey ot 5 cm).

3. HaTucHeTe v 3apbxTe 6yTOHa 3a cABOsIBaHe @
Ha ynpaBfsiBaLlOTO YCTPOMCTBO 3a Hal-Manko 10
CceKyHAN. Bbpxy ynpaBnsBalloTo YCTPONCTBO Lie
CBEeTHe 3a MOCTOSAHHO YepBeHa namna.
CBbp3aHUAT C KOHTPOJIEpa NPOAYKT Lie 3anoyHe
Aa HamansBa CBET/IMHaTa CU U Aa MUra BeHbX,
3a [la Nokaxe, Ye KOHTPOSEpbT € CABOEH KbM
ynpaBnsBaLloTo YCTPOICTBO.

KAK A BbPHETE 3ABOCKUTE HACTPOWKMN
HA KOHTPOJIEPA CU

AKO KOHTPOJSIEPHT HE OTroBaps UK ako UckaTte
[la paseiVHNUTE KOHTpO/iepa OT yNpassiBaloTo
YyCTPOWCTBO, MOXe Aa TpsabBa Aa HanpasuTe
BpblUaHe Ha 3aBOACKUTE HACTPOWKH.
Bb3cTaHOBSIBAHETO Ha 3aBOACKUTE HAaCTPOWMKKU Ha
KOHTpoJiepa cTaBa NPUHYAUTENHO NMOCPEACTBOM
BHMMAaTENHO MbXaHe Ha Kpas Ha Knamep unu
noao6bHo B Mankmsa oTBop (06o3HayeH ¢ RESET) B
KyTUsiTa Ha KOHTpoJsiepa M NeKo HaTUCKaHe.
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BAXHO!

— KoHTponepwnT e 3a ynotpeba camo Ha 3akpuTo
1N Moxe fa 6bAe M3non3BaH Npu TemnepaTypu B
obxeat oT 5°C o 45 °C.

— He ocTaBsiiTe KOHTpONEpa U3N0XEH Ha npsika
CnbHYyeBa CBETNHA UM 62130 40 KakbBTO U Aa
6110 U3TOYHMK Ha TOMSIMHA, Tbil KaTo MOXe Aa
nperpee.

— He u3naraiTe KOHTponepa Ha MOKPU, BNaXHN
W NPEKOMEPHO 3anpalleHn cpean, Tbil KaTto
TOBa MOXe Aa npeav3BMKa nospeaa.

— O65BeHNAT paamo obxBaT Mexay KOHTponepa
1 ynpaBnsBaLLloTO YCTPONCTBO € U3MepeH Ha
OTKPWUTO. PasnnyHun CTpouTenHu matepmanm
M pasnoioXeHnsa Ha yCcTpoKcTBaTa Morat
Aa NoBAUAST BbpXy 06xBaTa Ha 6e3XMUYHO
CBbp3BaHe.

YKA3AHUA 3A NOAAPDBIKKA

3a noyncTBaHe Ha KOHTposiepa, U3bbpLlueTe CbC
cyxa, Meka Kbpna.

Hukora He n3nonssaliTe abpasnBHM MOYNCTBALLM
npenapaTu U XMMUYECKu pasTBOPUTENM, Tbii KaTo
Te 6vxa MOrnu Aa NoBpeasiT U3LeNMeTo.

OBC/TY)XBAHE HA MPOAYKTA

He ce onuTBanTe fa nonpaBsaTe TO3M NPOAYKT camu,
OTBapSIHETO WM NMpeMaxBaHeTo Ha KanauuTe Moxe
[a BU U3MI0XN Ha TOUKM Ha OMACHO HanpexeHne
WU Apyrn pUCKoBe.

TEXHUYECKW AAHHU 30W

Twun: ICPSHC24-30EU-IL-1

Bxoaswo HanpexxeHue: 220-240Vac, 50-60Hz
U3xopawo HanpexeHue: 24Vdc
MakcuMmanHa nsxogsia MowHoct: 30 W

3a ynotpe6a camMo Ha 3aKpuTo

Papuno o6xBaTt: 10 M Ha OTKpUTO.

Pa6otHa uecroTa: 2405-2480 Mhz

U3xopawa mowHocT: 14 dBm

)4

CUMBONBT CbC 3aApackaH KOLW 3a oTnagbum
Oo3HauyaBa, Ye apTUKYNbT cneaBa Aa ce
MN3XBBPAN OTAENHO OT 6UTOBUTE OTNaAbLM.
ApTuKynbT TpsabBa fa 6bae npenajeH 3a
peumnKnmpaHe B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
npasufia 3a U3XBbpasHe Ha oTnaabumn. Kato
oTaenste 0603HavyeHUTE apTUKYaN OT BUTOBUTE
oTnaabuwu, BUe cnoMaraTte 3a HaMansiBaHeTo Ha
KonmyecTBaTa oTnaabLuu, NpeAaBaHu B cMeTULaA
VNN 3a n3rapsiHe, u ceexaaTte 40 MUHUMYM
noTeHUManHUTe oTpuuaTenHn Bb34eiCcTBUS
BbPXY YOBELIKOTO 3/paBe 1 oOKonHaTa cpeaa.
Mons, o6bpHeTe ce kbM MarasnH MKEA 3a noseve
nHdpopMauus.



HRVATSKI

KAKO UPRAVLIJATI RASVJETOM
Ukljucivanje strujnog kabela za napajanje
omogucuje ukljucivanje/iskljucivanje svih
proizvoda spojenih na TRADFRI upravljag,
ali ako Zelite zatamniti ili spojiti proizvode na
IKEA pametne rasvjetne proizvode, trebate
kupiti odvojeni TRADFRI upravljacki uredaj
(npr. daljinski upravljac).

TRADFRI upravljagki uredaj mora biti uparen
s TRADFRI upravlja¢em/upravlja¢ima. Ako
imate vise od jednog (1) upravljaca, mozete
upariti svaki s upravljackim uredajem tako da
se cijela kombinacija moze istodobno ukljuciti/
iskljuditi ili zatamniti.

Ovisno o tome koliko ¢e biti lako pristupiti
upravljacu, uzmite u obzir da trebate upariti
TRADFRI upravljad/e s upravljackim uredajem
prije kona¢nog postavljanja upravljaca i
kabela.

UPARIVANJEVUPRAVLJAéKOG UREDAJA

S UPRAVLJIACEM

1. Spojite najmanje jedan (1) proizvod
na upravljac prije pocetka uparivanja.
Osigurajte da strujni kabel za napajanje
bude spojen u strujnu uti¢nicu i da je
prekidac na kompletu kabela ukljucen.

2. Pronadite simbol uparivanja & na
upravljacu. Drzite upravljacki uredaj blizu
simbola uparivanja (ne vise od 5 cm).

3. Pritisnite i drZite gumb za uparivanje &
na upravljackom uredaju najmanje 10
sekundi. Crveno svjetlo stalno ¢e svijetliti
na upravljackom uredaju.

Proizvod spojen na upravljac¢ zapocinje
zatamnjivati i treperi jedanput kako

bi oznacio da se upravljac uparuje s
upravlja¢kim uredajem.

KAKO VRATITI UPRAVLIAC NA
TVORNICKE POSTAVKE

Ako upravljac ne reagira ili zelite ponistiti
uparivanje upravljaca s upravljackim
uredajem, mozda morate vratiti uredaj na
tvornicke postavke. Upravljac se prisilno vraca
na tvornicke postavke tako da se pazljivo
umetne kraj papirne spajalice u mali otvor
(oznacen kao PONISTAVANJE) u poklopcu
upravljaca i da se primijeni blagi pritisak.
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VAZNO!

— Upravljac je namijenjen je samo uporabi
u unutrasnjem prostoru i moze se
upotrebljavati u rasponu temperature od 5
oC do 45 °C.

— Ne ostavljajte upravljac na izravnoj
Suncevoj svjetlosti ili blizu izvora topline
zato Sto se moZe pregrijati.

— Ne izlazite upravljac vlazi, vodi ili
pretjerano prasnjavim okruzenjima zato
Sto se moze ostetiti.

— Navedeni domet radija izmedu upravljaca
i upravljackog uredaja mjeri se na
otvorenom prostoru. Razli¢iti gradevinski
materijali i postavljanje uredaja mogu
utjecati na doseg bezi¢nog povezivanja.

UPUTE O NJEZI

Za cis¢enje obrisite upravlja¢ suhom, mekom
krpom.

Nikada ne upotrebljavajte abrazivna sredstva
za Ciscenje ili kemijska otapala zato sto mogu
ostetiti proizvod.

SERVISIRANIJE PROIZVODA

Ne pokusSavajte popraviti ovaj proizvod zato
Sto vas otvaranje ili uklanjanje poklopaca
moze izloziti opasnim tockama napona ili
drugim rizicima.

TEHNICKI PODACI 30 W

Tip: ICPSHC24-30EU-IL-1

Ulazni napon: 220-240 V AC, 50-60 Hz
Izlazni napon: 24 V DC

Maks. izlazna snaga: 30 W

Samo za uporabu u unutrasnjem
prostoru.

Domet radija: 10 m na otvorenom prostoru.
Radna frekvencija: 2405-2480 Mhz
Izlazna snaga: 14 dBm

)i

Simbol prekrizene kante za otpad znaci da
se proizvod ne smije odlagati u komunalni
otpad. Proizvod se mora predati na
recikliranje u skladu s lokalnim propisima o
zastiti okoliSa koji se odnose na odlaganje
otpada. Odvajanjem oznacenog proizvoda od
komunalnog otpada pomaze se smanjivanju
koli¢ine otpada koji se odvozi u spalionice ili
na odlagaliSta te smanjuje negativan utjecaj
na zdravlje ljudi i okoliS. Za viSe informacija
kontaktirati svoju robnu kucu IKEA.



EAAHNIKA

TPOMOZ XEIPIZMOY TOY ®QTIZMOY

O 31aKONTNG 0TO KAAWDIO NApoxXnG PeUNATOG
EMITPENEI TNV EVEPYOMNOINGN/anevepyonoinon oAwv
TV NPOIGVTWV MOU GUVIEOVTAI E TN CUOKEUN

Tou Npoypappatog odfynong TRADFRI. QoTooo,
€av BEAeTE va pubpioeTe TN QwTEIVA évTaon i va
OUVOECETE Ta NPOIOVTA 0ag e nNpoidvTa €Eunvou
PwTIopoU IKEA, Ba npénel va ayopaceTe pia
EexwpIOTH ouokeun dieBuvong TRADFRI (n.x. éva
TNAEXEIPIOTAPIO).

H ouokeur dieuBuvong TRADFRI npénel va
OUleuUXOEi PE TN CUOKEUT / TIG OUOKEUEG
npoypaupartoc odnynong TRADFRI. Eav diaBeTeTe
nepioodTePEG and pia (1) CUOKEUEG NpOoypAPHATOG
0dnYNONG WMNOPEITE va avTIoTOIXIOETE KABE pia pe
TN OUOKEUN XEIPIOKOU, £TOI WOTE va WNOPEITE va
EVEPYOMOINOETE / ANEVEPYOMOINTETE TO CUVOAO TWV
OUVOUAOHEVWY HOVAdWV i va pubpioeTe TNV €vraon
PWTIOPOU OAWV TWV GTOIXEIWV TauTOXPOVA.
AvaAoya e To N600 eUKoAa npooBaaciun Ba ivai n
OUOKEUN TOoU npoypdppaToq oér’]ynonc ouaThveTal
n ou(suEn TNG CUOKEUNG /TWV OUCKEUMV TOU
npoypdupatog odnynong TRADFRI WE TN ouoKeUn
S1eliBuvang nNpiv TNV TEAIKN TONOBETNON TNG
31aTa&ng odrynong Kai Twv KaAwdiwv.

ANTIZTOIXIZH AIATA=HZ AIEYOYNZHZ

ME TH ZYZKEYH MPOrPAMMATOZ OAHIMHZHZ

1. SuvdéaTe ToulaxioTov €va (1) npoidv ortn
OUOKEUM MpoypapuaTog odnynong npotou
EeKIVAOETE TNV avTigToixion. BeBaiwBeiTe 0TI TO
KaA®Jd10 Napoxng pelipaTog eival ouvOEdEPEVO OE
npila pelPaTog Kai 0TI 0 d1akONTNG OTO KAA®JI0
TPOPOd0Uiag Tou GUVOAOU €ival EVEPYOMOINHEVOG.

2. EvronioTe To 0UpBoA avTioToixIoNng & om
OUOKEUN npoypaupuToq oénynonq KpatnoTe
Tn d1aTagn XeIpIopou KovTd aTo aUpBoAO
avTigToixiong (og andoTtaaon nou dev unepRaivel
Ta 5 €K.).

3. MaTAOTE NAPATETAKEVA TO KOUMMI QVTIOTOIXIONG
(9 yia ToulaxioTtov 10 deuTepoAenTa. ©a
avayel oTabepa Hia KOKKIVN Auxvia oTn CUOKEUN
dielBuvaong.

To nNpoidv Nou CUVOEETAl PE TN GUOKEUN TOU
npoypapuaTog odnynong 8a yivel apudpo kai

6a avaBooPrioel pia Gopd yia va unodei&el 0TI n
OUOKEUN TOU MPoypaupaTog odrnynong cuvaEeTal
ue Tn diata&n dielBuvong.

TPOMNOZ ENANA®OPAZ TQN ZYZKEYQN =TIz
EPFOZTAZIAKEZ PYOMIZEIZ

Edv n ouokeun Tou NpoypappaTtog odrnynong

dev anokpiveral ) eav BEAETE va KATAPYNOETE TN
oUZeUEN TNG CUOKEUNG TOU NPOoYypAappaTog odriynong
and pia diatagn dielBuvong Pnopei va xpelaoTei

Va EKTENECETE ENAVAPOPA TWV EQPYOOTACIAKMDV
puBpicgwv. H ouoKeun Tou NpoypappaTog odnynong
EMAVEPXETA; ! OTIG EPYOOTACIAKEG PUBICTEIG
€10aydyovTag NPOOEKTIKA TO AKPO €VOG OUVOETNPa

r KATI NapopoIo oTn Wikpr onr (e TRV €vOEIEn
RESET (EMANA®OPA)) oTo nepiBAnua TnG CUGKEUNG
npoypaupaTog odnynong kai epappolovrag ehagpd
nieon.
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ZHMANTIKO!

— H ouokeun Tou npoypdupaTog odnynong
npoopileTal anokAEIOTIKA yia Xpron o€
E0WTEPIKO XWPO Kal PMOPEi va Xpnaoiponoindei
o€ Beppokpaacieg nou kupaivovTal HeTagu 5 °C
Kal 45 °C,

— MnV eKBETETE TN OUCKEUN TOU NPoypdupaTog
0dnynong og apean nAlakn akTivoBoAia
r O€ NNYEG BepPOTNTAG, KABWG PNOoPEi va
unepBeppavOei.

— MnV €KBETETE TN OGUOKEUN TOU MpoypAappaTog
oénynonq (o3 nsplBa)\)\ovm He uq,ln)\a enineda
uypaaiag f okovNgG, KaBwg KATI TETOIO EVOEXETAI
va npokahéoel BAGREG.

— H dnAwbcioa spBeleia aoUpuaTng enikoivwviag
METAEU TNG OUOKEUNG TOU NPOYpPAUKHaATOq
0dnynong Kai ™me d1aTagng d1elBuvaong PeTpaTal
o€ s)\suespo X0po. Ta diapopeTikd UAIKA
KATAOKEUNG TWV KTIPIWV Kal n TonoBETnan Twv
Hovadwv evOEXETAl va ENNPEACOUV TNV eUREAEI
aclUppaTng ouvdeoIPOTNTAG.

OAHTIEZ ®PONTIAAZ

MNa va kaBapioeTe TN GUOKEUN TOU MNPOYypPANHATOG,
OoKOUNIOTE PE €va OTEYVO HaAAakd navi.

Mnv xpnaoigonoleiTe NoTe d1aBpwTIKA KABAPIGTIKA
 XNHIKA dlaAupaTa, kabwg evaExeTal va
npokaAéoouv BAGRN oTo MPoiov.

SYNTHPHZH MPOIONTOZ=

Mnv €niXEIPAOETE va ENIOKEUACETE TO MPOidV, KABWG
TO Avolypa f N apaipeon KAAUPPATWV ev3EXETal Va

oag ekBEael o onpeia Pe enikivduvn Taon r aAAoug

KIVOUVOUG.

TEXNIKEZ MPOAIAINPA®EZ 30W

ToOnog: ICPSHC24-30EU-IL-1

Taon €10030u: 220-240Vac, 50-60Hz

Taon €§68ou: 24Vdc

Méy. 10xUG €§6d0u: 30W

AnNOKAEIOTIKA YIa XprON OE ECWTEPIKO XOPO
EpBéA€ia acuppaTng kaAuwng:

10 Y. o€ €EWTEPIKO XWPO.

ZuyxvornTa AsiTtoupyiag: 2405-2480 Mhz
‘E§080G Tpoodociag: 14 dBm

)i

To oUpBoAo WE To dlaypappEVO TPOXNAATO KAdo
unodeikvUel OTI To NPOIOV XpelaleTal €151Kn
diaxeipion anoppiyng anoBAATwv. To npoidv
npEnel va avakukAwBei oUppwva He Toug Tonikoug
nepiBailovTikoUG Kavoviopous. Alaxwpifovrag
€va npoiov pe auTtd To cUPPROAO, CUUBAAAETE OTN
MEiwON TOu OYKOU TWV anoBAATWV NMou oTEAVOVTAl
OTa anoTE@PWTNPIA I OTOUG XWPOUG UYEIOVOMIKAG
TAPNG Kal PEIWVETE TIG APVNTIKEG CUVENEIEG

oTnVv uyeia kai To nepiBailov. Na NePICOOTEPES
nAnpo@opieg, aneuBuvBeiTe o€ €va KaTaoTnua
IKEA.



PYCCKWUMN

KAK YNPABJIATb CBOUM OCBELWWEHUWUEM
MepekntoyaTenb Ha kabene NUTaHUs
No3BOJISIET BKJIOYATb U BbIK/OYaTh BCE
YCTpOWCTBa, NOAK/OYEHHbIE K ApaliBepy
TRADFRI, HO Ans perynupoBaHusa apKocTn
OCBELLEHUS U NMOAKIIOYEHUSA CBOUX YCTPOWUCTB K
MHTENNEeKTyanbHON cncteme oceelleHnst IKEA
TpebyeTcst npnobpectn oTaenbHOe YCTPOMCTBO
ynpasnenus TRADFRI (Hanpumep, 610k
AVCTaHLMOHHOIO yrpaBieHus).

YCTpPONCTBO ynpaBneHus TRADFRI LO0J1KHO
6bITb CONpsiXXeHO C ApariBepamn TRADFRI.
Ecnn B cucteme 6onee ogHoro (1) apavisepa,
TO KaXAblA U3 HUX COMPSAraeTcs C yCTPOMCTBOM
ynpaBneHns AN O4HOBPEMEHHOrO BKJIOYEHUS/
BbIK/IIOYEHUS U perynpoBaHns SpKocTu
OCBeLLEeHUs BCceli KOoMBUHaUmmn.

B 3aBucMMOCTM OT yaobcTBa pacnonioxeHus
ApanBepa, peKOMeHAYEM BbINONHUTb
conpsiXeHne ApanBepoB TRADFRI c Bawmm
YCTPOWCTBOM YyMnpaB/ieHNs A0 OKOHYATeNbHOro
pa3sMelleHns ApavBepoB 1 NPOBOAOB.

CONPS)KEHUE YCTPOWCTBA YINPABJIEHUA

C APAABEPOM

1. Nepen conpsikeHMEM NoAKAYnTE
K ApaliBepy Kak MMHUMYM oAHoO (1)
ycTpoicTBo. Kabenb nutaHusa AoskeH 6biTb
NOAK/IIOYEH K pO3eTKe, a BblK/tovaTeNb Ha
kabene — B nonoxeHun «BKJI».

2. Harante cuMBOA conpsikeHus 69 Ha
ApaviBepe. [lepuTe yCTPOWCTBO yrnpaBfieHus
B6/IM3M CMMBOSA conpsixeHus (He Aanblue
5 cm).

3. HaxxmuTte n yaepxxmBante KHOMKY
conpsXeHuns é) Ha YCTPOWCTBE ynpaBieHus
Kak MMHUMYM 10 cekyHA. Ha ycTpoiicTtBe
ynpaBieHns 3aropaeTcsi NOCTOSHHbIN
KpacHbIA CBETOBOW CUrHar.

MoakntoyeHHoe K ApaliBepy yCTPOWCTBO
HayMHaeT CBETUTb MeHee SPKO U OAHOKPATHO
MUraeT, 4YTo yKa3blBaeT Ha yCTaHOBNeHue
COMpsiXXeHUs apaliBepa C yCTPOMNCTBOM
ynpasfieHus.

KAK BOCCTAHOBUTb 3ABO/1CKUE
HACTPOWIKWN APAVIBEPA

BoccTaHOBMEHWE 3aBOACKUX HAaCTPOEK MOXET
noTpeboBaTbCs, €Cnn ApalBep He oTBeYaeT
NN HEO6XOAMMO OTMEHUTL COMpPSXEHME
ApaliBepa C yCTPOWCTBOM yrpaBrieHuns. YTobbl
NPUHYANTENbHO BOCCTAHOBUTb 3aBOACKME
HaCTpOliKMK, akKypaTHO 1 cnabo HagaBnuBas
BCTaBbTe KOHEL, CKPENKWN AW aHaorMyHbIi
WHCTPYMEHT B HebOMbLLOE OTBEPCTUE
(ob6o3HaueHHoe «RESET» (cbpoc)) Ha kopnyce
ApaviBepa.
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BAXXHO!

— [paiiBep npeaHasHayeH TONbKO Ans
NCNOJIb30BaHNS BHYTPWU MOMELLEHWUI C
TeMmnepaTypoi oT 5 go 45 °C.

— He ocTaBnsitTe agpaiBep noa BO34eNCTBMEM
NpsIMOro COSIHEYHOrO CBeTa WUn B6M3n
WCTOYHMKOB Tenna, Tak Kak OH MOXeT
neperpeTbes.

— B0 BM@XHbIX UAW CIIULIKOM MblSbHbIX
YCNoBUSX ApaiiBep MOXET BbIMTU U3 CTPOS.

— 3asBneHHas AanbHOCTb PaAMOCBS3N MeXay
ApaiBepoM W yCTPOMCTBOM yrpaBfieHus
M3MepeHa B OTKPbITOM MPOCTPaHCTBE.
CTpouTenbHble MaTepuanbl U pacrnonoxeHve
6/10KOB MOXET BNMATb Ha pabounii AnanasoH
6ecnpoBoaHON CBSA3WN.

UHCTPYKLUUU MO yXoay

[na 04nCTKK ApaiiBepa UCMOoMb3yinTe CyxXyto
MArKYH TKaHb.

A6pasuBHble UNCTSLLME CPEACTBA U XUMUYECKME
pacTBOpWTENN MOTYT MNOBPEAUTb YCTPOMCTBO.

OBCJIY)KXUBAHUE YCTPOWCTBA

He nbiTaiiTecb camocTosiTENbHO
OTPEMOHTUPOBATL 3TO YCTPOWCTBO, MOCKObKY
pasbopka Koprnyca Win CHATUE U30asLun
COMPSIXXEHO C OMACHOCTLIO M3-3a@ HaNPSKEHUS U
APYrVIMU pUCKaMU.

TEXHUWYECKUE OAHHDIE, 30 Bt
Twvn: ICPSHC24-30EU-IL-1
HanpshkeHune Ha Bxope:

220-240 B nepeM. Toka, 50-60 'y
HanpsixkeHune Ha Bbixoae: 24 B nocT. Toka
Makc. BbixoagHaa MowHOCTb: 30 BT
Ansa ncnonb3oBaHUA TOJIbKO BHYTPU
noMelwieHus

AanbHOCTb paanNoOCBA3MU:

10 M B OTKPbITOM MPOCTPaAHCTBE.
Pa6ouas yacrora: 2405-2480 My
BbixogHasa MOLWMHOCTb: 14 abM

)i

3Hayok ¢ n3o6paxkeHneM nepeyepKHyToro
MYCOPHOIO KOHTeWHepa Ha Konecukax
o60o3HayaeT Heo6X0ANMOCTb YTUN3NPOBATb
AaHHoe u3zenune oTaeNbHO OT 6bITOBOrO
Mycopa. U3aenune Heob6xoaMMO chaBaTb Ha
nepepaboTKy B COOTBETCTBMM C HOpMaTMBaMu
MECTHOro 3akoHoZaTenbCTBa. MpaBuibHas
yTUnu3aums obecrneunBaeT cokpalleHne
KOJIMYeCcTBa Mycopa, HamnpaBs/sieMoro Ha
MyCOpOCXKHUraTeNibHble MPEANPUSTUAS U CBANKK, U
CHWXXaeT NoTeHUManbHOe HeraTuBHoe BMsHUE
Ha 3[0pOBbE YE/IOBEKA M OKPYXKAIOLLYIO Cpeay.
Bonee noapo6Hasa nHdopmaLusi — B MarasvHe
MNKEA.



YKPAIHCbKA

SAAK YOPABJIATU CBIT/IOM

BuMmnkay Ha WHYPIi XXMBJIEHHS AONOMOXE
YBIMKHYTW Ta BUMKHYTW BCi BUpo6M, Nia'eaHaHi
no TRADFRI TPOO®PI ppanBepa. Akwo
6axkaeTe peryntoBaTn abo nig’eagHaTy Bawi
TOBapu A0 TOBapiB PO3YMHOIro OCBITNIEHHS
IKEA, BaM noTpibHO npuabaT okpemui
TRADFRI TPOO®PI npucTpiit KepyBaHHS
(Hanpuknag, NynbT AMCTaHUiNHOrO
KepyBaHHS).

TRADFRI TPOADPI npuCTpii KepyBaHHS
noTpibHo nia’egHaTn Ao TRADFRI TPOO®PI
Apansepa/iB. Akuwo y Bac b6inbwe ogHOro

(1) npanBepa, BU MOXeTe 3'€4HATN KOXEH 3
NPUCTPOEM KepyBaHHS, o6 BClO KOMbiHaLi0
MOXHa 6yno yBiMKHYTM abo BUMKHYTH
ofHOYacHo.

B 3anexHOoCTi Bif TOro, HacKinlbKM NpoCTUi
AOCTyn A0 ApaliBepa, peKOMeHAYyEMO
PO3rNSHYTU MOX/MBICTb 3'€AHAHHA TRADFRI
TPOA®PI apariBepa/iB 3 NPUCTPOEM KEPYBaHHS
nepej oCTaToO4YHMM PO3MilleHHSM ApaviBepa/iB
Ta kabenis.

3'€EAHAHHSA NPUCTPOIO KEPYBAHHSA

TA APAVBEPA

1. Min’epHaliTe WwWoHaMeHwWwe oanH BUPI6
nepes TMM, K NOYMHATU 3'€AHAHHS.
MepeBipTe, WO6 WHYP XUBNEHHSA 6YB
niAKJOYEHWIA 0 PO3eTKKM, a NnepeMmKay Ha
WHYpPi 6yB YBIMKHEHWUIA.

2. 3HalAaiTb No3HauKy 3'‘€eAHaHHA Ha ApaviBepi
&. TpuMaiiTe NpUCTpiit KepyBaHHs 6ins
nosHauyku 3’efgHaHHs (He Aani, Hix 3a 5 cm).

3. HaTUCHIiTb Ta TpMMaliTe KHOMKY 3'€4HaHHS
& Ha nNpucTpoi kepyBaHHs npoTarom 10
ceKyHA. Ha npucTpoi KepyBaHHA NOBUHEH
3aropiTucs YepBOHUI iHAMKATOP.
IHankaTop BMpo6y, Wo nia‘eaHaBcs Ao
ApaiiBepa, noyHe 6anMaTy Ta cnanaxHe
oAVH pas, konu gpansep byae nia’eagHaHo
A0 NPUCTPOIO KEPYBaHHS.

AK CKUHYTU A0 HAJIAWUTYBAHDb
BUPOBHUKA ﬂPAVIBEP

SKwo ApariBep He BianoBiaae abo AKLWoO BK
XxoyeTe BiA'€egHaTH ApanBep Bi4 NPUCTPOIO
KepyBaHHS, MOXHa CKUHYTK 40 HanawTyBaHb
BUpO6HMKa. o6 CkMHYTW A0 HanawTyBaHb
BUPO6HMKa 06epexHO NpocyHbTe ckpinky abo
noaibHe y ManeHbkuii oTeip (mno3HayeHnii RE-
SET/CKUHYTW) Ha kopnyci gpavBepa Ta nerko
HaTUCHITb.

BAXXJINBO!
— [paviBep Npu3sHayeHui nuwe Ans
BUKOPUCTaHHS Y NPUMILLEHHI Ta MOXe
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BWKOPMCTOBYBaTUChb Npu TeMneparypi Big
50C po 45 °C.

— He 3anuwalite gpaiBep nig BNIMBOM
NpsAMOro COHSYHOro NPOMiHHA abo 6ing
AXXepena Tenna, BiH MOXe neperpiTuce.

— He 3anuvwalite gpanBep y MOKpoMy,
BOMIOroMy abo 3annieHoMy NpUMILLEHHI, Lue
MOXe 0ro MoLKOANTH.

— Pagpiyc gii curHany Mix gpaiiBepom Ta
NPUCTPOEM KepyBaHHS BUMiploBaBCS
3a YMOB BiACYTHOCTI nepewkoa. Pi3Hi
6yaiBenbHi MaTepianu Ta po3MilleHHs
NPUCTPOIB MOXYTb BMJIMHYTU Ha
6e3npoToBeE 3'€AHAHHS.

IHCTPYKUII 3 gornagy

LLlo6 ounctnTtun aparisep, NpoTpiTb CYyXot0
M’AKOI0 FraHu4ipKoto.

He BnkopucToByiiTe 3aCO06M UYMLLLEHHS 3
abpa3mBHUMM KOMNOHEHTaMKn abo XiMiyHi
PO3YMHHUKM - Lie MOXe MOLIKOAUTK BUpIib.

OBCJIYTOBYBAHHSAA BUPOBY

He HamaranTecb nonaroauTu uen Bupib
CaMOCTIiHO. BiakpuTTs ab0 3HATTA KPULLIOK
MOXe CTBOPUTU PU3MK yAapy enekKTPpUYHUM
cTpyMoM abo HapasuTu Bac Ha iHWy
Hebe3neky.

TEXHIMHI XAPAKTEPUCTUKMU 30 BT
Twvn: ICPSHC24-30EU-IL-1

BxigHa Hanpyra:

220-240 B 3MiHHOro ctpymy, 50-60Iy
BuxigHa Hanpyra: 24 B nocTiitHOro ctpymy
Makc. BuxiaHa noTty>Hictb: 30BT

Jinwe AN BUKOPUCTaHHSA Yy NpUMIlleHHi
Pagpiyc pii: 10 m 6e3 nepewwkos.

Po6oua yacrorta: 2405-2480 MI'y
BuxigHa noTy>kHicTb: 14 nbM

)i

MantoHOK i3 3aKpec/ieHMM KOHTeliHepoM aAnsa
CMIiTTS Ha Ko/slecax O3Hayae, Wwo npeameTt
HeobXiAHO BMKMAATU OKpeMo Bia NobyToBUX
Biaxoais. NMpeameT HeobxiagHO 34aTK Ha
nepepobneHHs BiANOBIAHO A0 MicueBUX
MONOXeHb WOAO0 YTUi3auii BiaAXoA4is.
Bigokpemniotoum no3HayeHnn npeameTt

Big NobyToOBMX BiAXOAIB, BU AONOMOXETE
3MeHWnTN 06’eM BiAXOAIB, AKi BiaNpaBnsaoTbCsA
Ha CMIiTTECNantoBanbHi cTaHuUii abo 3Bannwa,
Ta AOMNOMOXeTe 3MEHLINTU NOTEHLUIAHUI
HeraTMBHUW BMNJNB Ha 340POB’S NIOANHUN Ta
HaBKOJIMLLHE cepeaoBuLle. 3a AeTallbHO
iHpopMaui€to 3BepHiTbCSA A0 Mara3unHy IKEA.



SRPSKI

KAKO UPRAVLIJATI OSVETLJENJEM
Prekidac za kabl za napajanje omogucice
Ukljucivanje/Iskljucivanje svih proizvoda
povezanih na TRADFRI upravljac, ali ako
zelite da smanjite ili poveZete svoje proizvode
na IKEA Smart proizvode za osvetljenje

bi¢e potrebno da nabavite drugi TRADFRI
upravljacki uredaj (npr. daljinski upravljac).

TRADFRI upravljaéki uredaj treba da bude
uparen sa vasim TRADFRI upravlja¢em(ima).
Ako imate viSe od jednog (1) upravljaca
mozete upariti svaki od njih sa uredajem za
upravljanje, tako da cela kombinacija moze da
se Ukljuci/Iskljuci istovremeno.

U zavisnosti od jednostavnosti pristupa
upravlja¢u uzmite u obzir opciju da upraite
TRADFRI upravljac(e) sa uredajem za
upravljanje pre konacne postavke upravljaca
i kablova.

UPARIVANIJE lJPRAVLJAéKOG UREDAJA

SA UPRAVLJACEM

1. Povezite bar jedan (1) proizvod pre pocetka
uparivanja. Osigurajte da kabl za napajanje
bude povezan sa uti¢nicom za napajanje
i da je prekidac na kablu podesen na
UKLJUCENO.

2. Pronadite simbol za uparivanje 69 na
upravljackom programu. Drzite upravljac
blizu simbola za uparivanje (ne dalje od 5
cm).

3. Pritisnite i zadrzite dugme za uparivanje
na uredaju za upravljanje bar 10 sekundi.
Crveno svetlo ¢e svetleti neprekidno na
upravljackom uredaju.

Proizvod povezan sa upravljackim
programom pocece da se zatamnjuje i
zatreperece jednom da bi prikazao da
je upravljac ovezan sa upravljackim
uredajem..

KAKO VRATITI UPRAVLJIAC NA FABRICKA
PODESAVANJA

Ako upravljac¢ ne odgovara ili ako zelite da
rasparite upravljac i uredaj za upravljanje
moze biti potrebno da se uradi resetovanje na
fabri¢cka podesavanja. Upravljac se resetuje na
fabri¢cka podeSavanja pazljivim ubacivanjem
kraja spajalice za papir ili slicnog predmeta

u mali otvor (oznacen sa RESET) na kudistu
upravljaca i primenom blagog pritiska.
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VAZNO!

— Upravljac nije za upotrebu unutra i moze
se koristiti napolju na temperaturama u
opsegu od 5°C do 45 °C.

— Nemojte ostavljati upravljacki uredaj na
direktnom suncu ili u blizini direktnog
uticaja sunca jer moze doci do pregrevanja.

— Ne ostavljajte upravljac¢ u vlaznim, mokrim
ili okruzenjima sa previSe prasine jer moze
dodi do ostecenja.

— Nominovani radio opseg izmedu upravljaca
i uredaja za upravljanje izmeren je na
otvorenom prostoru.. Razli¢iti gradevinski
materijali i postavljanje uredaja mogu da
uti¢u na opseg bezi¢nog povezivanja.

UPUTSTVA ZA ODRZAVANJE

Upravljac Cistiti brisanjem suvom mekom
krpom.

Nemojte nikada koristiti abrazivne proizvode
za Cisc¢enje ili hemijske rastvore jer mogu
dovesti do oStecenja proizvoda.

SERVISIRANIJE PROIZVODA

Ne pokusSavajte da sami popravljate proizvod
jer otvaranje i skidanje poklopaca moze
dovesti do izlaganja riziku od opasnih napona i
drugim opasnostima..

TEHNICKI PODACI 30W

Tip: ICPSHC24-30EU-IL-1

Ulazni napon: 220-240Vac, 50-60Hz
Izlazni napon: 24Vdc

Maks. izlazna snaga: 30

Samo za unutrasnju upotrebu
Radio domet: 10 m na otvorenom.
Radna frekvencija: 2405-2480 Mx3
Izlazna snaga: 14 dBm

)i

Simbol precrtana kanta na to¢kovima upucuje
da dati proizvod treba odloziti odvojeno od
ostalog otpada u domacinstvu. Proizvod
treba predati na reciklazu u skladu s vazeéim
propisima za odlaganje otpada i zastitu zivotne
sredine. Odvajanjem oznacenog proizvoda od
otpada iz domacinstva pomazes$ da se smanji
obim otpada koji se izrucuje na spaljivanje i
deponiju, a time ¢es umanjiti nezeljeni ucinak
na ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu. Radi
blizih obavestenja, molimo obrati se robnoj
kuci IKEA.



SLOVENSCINA

KAKO UPRAVLIJATI RAZSVETLJAVO
Stikalo na napajalnem kablu omogoca vklop/
izklop vseh izdelkov, ki so prikljuceni na
krmilnik TRADFRI. Ce pa Zelite zatemniti
izdelke ali pa jih povezati z izdelki za pametno
osvetlitev IKEA, boste morali kupiti lo¢eno
krmilno napravo TRADFRI (na primer daljinski
upravljalnik).

Krmilno napravo TR/&DFRI morate seznaniti

s krmilniki TRADFRI. Ce imate ve¢ kot en (1)
krmilnik, lahko vsakega posebej seznanite s
krmilno napravo, kar pomeni, da boste lahko
celotno kombinacijo hkrati vklopili/izklopili ali
zatemnili.

Odvisno od enostavnosti dostopa do krmilnika,
premislite o seznanjanju krmilnikov TRADFRI
s krmilno napravo pred konc¢no postavitvijo
krmilnikov in kablov.

SEZNANJANJE KRMILNE NAPRAVE

S KRMILNIKOM

1. Pred zacetkom seznanitve na krmilnik
prikljucite vsaj en (1) izdelek. Prepricajte
se, da je napajalni kabel prikljucen
v vti¢nico in da je vgrajeno stikalo
postavljeno v poloZaj za vklop.

2. Poiscite simbol seznanjanja g,Q na
krmilniku. Krmilno napravo drZite v bliZini
simbola za seznanjanje (ne vec kot 5 cm
stran).

3. Pritisnite gumb za seznanitev na krmilni
napravi in ga vsaj 10 sekund pridrzite. Na
krmilni napravi bo svetila rdeca luc¢ka.
Izdelek, povezan s krmilnikom, se bo
zatemnil in enkrat utripnil, s ¢imer oznadi,
da poteka seznanjanje gonilnika s krmilno
napravo.

NAVODILA ZA TOVARNISKO
PONASTAVITEV KRMILNIKA

Ce se krmilnik ne odziva ali pa zelite
preklicati seznanjenje doloc¢enega krmilnika
s krmilno napravo, boste morda morali
opraviti tovarnisko ponastavitev. Tovarnisko
ponastavitev gonilnika vsilite tako, da v
majhno odprtino (z oznako »RESET«) v ohisju
gonilnika previdno vstavite konec sponke
za papir ali podoben predmet in ga narahlo
pritisnete.
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POMEMBNO!

— Daljinski upravljalnik je namenjen
samo uporabi v zaprtih prostorih pri
temperaturah od 5 do 45 °C.

— Krmilnika ne puscajte na neposredni soncni
svetlobi ali v blizini virov toplote, ker se
lahko pregreje.

— Daljinskega upravljalnika ne izpostavljajte
mokrim, vlaznim ali pretirano prasnim
okoljem, ker ga lahko s tem poskodujete.

— Deklariran doseg radijskega signala med
krmilnikom in krmilno napravo je izmerjen
na prostem. Na doseg brezZi¢ne povezave
lahko vplivajo razli¢ni gradbeni materiali in
postavitev enot.

NAVODILA ZA NEGO

Krmilnik ocistite tako, da ga obriSete s suho
mehko krpo.

Nikoli ne uporabljajte abrazivnih Cistilnih
sredstev ali kemicnih topil, ker lahko
poskodujejo izdelek.

SERVISIRANIJE IZDELKA

Izdelka ne poskusajte popraviti sami, saj
se lahko z odpiranjem ali odstranjevanjem
pokrovov izpostavite nevarni napetosti ali
drugim tveganjem.

TEHNICNI PODATKI 30 W

TIP: ICPSHC24-30EU-IL-1

Vhodna napetost: 220-240 V AC, 50-60 Hz
Izhodna napetost: 24 V DC

Najvecja izhodna moé: 30 W

Samo za uporabo v zaprtih prostorih
Doseg radijskega signala: 10 m na prostem.
Frekvenca delovanja: 2405-2480 Mhz
Izhodna mo¢é: 14 dBm

o4

Znak s precrtanim izvle¢nim zabojnikom
pomeni, da izdelek ne spada med obicajne
gospodinjske odpadke. Izdelek je treba
zavreci oziroma reciklirati v skladu z lokalnimi
okoljevarstvenimi predpisi. Z lo¢evanjem
odpadkov se zmanjsa koli¢ina odpadkov

v seZigalnicah in na smetisc¢ih in s tem
morebiten negativen vpliv na ¢lovekovo
zdravje in okolje. Dodatne informacije so na
voljo v najbliZji trgovini IKEA.



TURKCE

AYDINLATMANIZI YONLENDiIRME

Gl kaynadi kablonuzu agmak TRADFRI
strtcusune bagh tim aranleri ACMAY1/
KAPATMAYI miUmkin hale getirecektir ancak
karartmak veya Urunlerinizi IKEA Akill
aydinlatma urinlerine baglamak istiyorsaniz
ayri bir TRADFRI yonlendirme cihazini (6rn.
kumanda) satin almaniz gerekmektedir.

TRADFRI yénlendirme cihazinin TRADFRI
surlci/lerinizle eslenmesi gerekir. Birden (1)
fazla slrtciniz varsa her birini ydnlendirme
cihaziyla eslestirerek tim kombinasyonun
ayni anda ACILIP/KAPATILMASINI veya
karartiimasini saglayabilirsiniz.

Sirlclye erisimin ne kadar kolay olacagina
bagli olarak lutfen surtci/lerin veya kablolarin
son olarak yerlestirilmesinden énce TRADFRI
surtcl/lerinin yonlendirme cihazinizla
eslestirilmesini géz éninde bulundurun.

YONLENDIRME CIHAZINI SURUCUNUZLE

ESLESTIRME

1. Eslestirmeye baslamadan 6nce suriclye
en az bir (1) uran baglayin. Glg kaynagdi
kablosunun elektrik prizine bagl
oldugundan ve kablo tzerindeki anahtarin
AGIK konuma getirildiginden emin olun.

2. Eslestirme sembolini 6‘9 strlcu Gzerine
yerlestirin. Yonlendirme cihazinizi
eslestirme semboline yakin tutun (5 cm’den
uzakta olmasin).

3. Yonlendirme cihazindaki eslestirme
digmesine 6‘9 en az 10 saniye basin ve
basili tutun. Kirmizi 1sik kumanda Gzerinde
sabit bir sekilde yanacaktir.

Suricinin yonlendirme cihaziyla eslendigini
g6stermek igin striciye baglanan trin
kararmaya ve bir kere yanip sénmeye
baglayacaktir.

SURUCUNUZU SIFIRLAMA

Surlci cevap vermiyorsa veya slriclyu
yonlendirme cihazindan ayirmak istiyorsaniz
fabrika ayarlarina sifirlama yapmaniz
gerekebilir. Stricl kapadindaki kiglk
delige (RESET isaretli) bir atas ucu veya
benzeri dikkatli bir sekilde yerlestirilerek ve
hafif basing uygulanarak fabrika ayarlarina
donmeye zorlanabilir.
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ONEMLI!

— Sdrucl yalnizca kapali yerde kullanim
igindir ve 50C ila 45°C arasindaki
sicakliklarda kullanilabilir.

— Asiri isinabilecedginden surlclyd dogrudan
glines i1sigina veya bir i1si kaynaginin yanina
maruz birakmayin.

— Ariza olugabilecedinden suriclyu islak,
nemli veya asiri tozlu ortamlara maruz
birakmayin.

— Sdrucl ve yonlendirme cihazi arasinda
aciklanan radyo araligi acik havada 6lgulir.
Yapi materyallerindeki ve Unitelerin
yerlestiriimesindeki farklilik kablosuz
baglanti menzilini etkileyebilir.

BAKIM TALIMATLARI

Siruclyu temizlemek igin, yumusak, kuru bir
bezle silin.

Uriine zarar verebileceginden asindirici
temizlik maddelerini veya kimyasal gozeltileri
asla kullanmayin.

URUN SERVisi

Kapaklari agmak veya sOkmek sizi tehlikeli
voltaj noktalarina veya diger risklere maruz
birakabilecedinden bu Uriint kendiniz tamir
etmeye galismayin.

TEKNIK VERILER 30W

Tiir: ICPSHC24-30EU-IL-1

Giris Voltaji: 220-240Vac, 50-60Hz

Cikis Voltaji: 24Vvdc

Maks. cikig giicii: 30W

Sadece i¢ mekan kullanimina yoneliktir
Radyo araligi: Acgik havada 10 m.
Calisma frekansi: 2405-2480 Mhz

Cikig giicii: 14 dBm

)i

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢ép
kutusu semboll, o Grindn ev atiklarindan
ayri olarak ¢ope atilmasi gerektigini belirtir.
Uriin, ¢cépe atilmasi gerektiginde geri déniisim
igin yerel gevre dizenlemesi kurallarina
uygun olarak ¢épe veya toplama noktalarina
birakiimalidir. Bu sembole sahip trinlerin
dogru bir sekilde ¢ope atilmasi, yakma veya
depolanma igin génderilen atik miktarinin
azalmasina ve insan saghgi ve gevre
Uzerindeki olasi olumsuz etkilerini en aza
indirmeye yardimci olacaktir. Daha fazla bilgi
icin, IKEA magazasi ile irtibata geginiz.
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